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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Americké etnické literatiry pre BASm d
KAaA/AETLm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Each student will give one presentation on a selected text. Final exam is a written test

Vysledky vzdelavania:

The aim of the course is to provide students with wider knowledge of American Ethnic
literatures. Secondary aim is to focus on authors and texts which are outside of canon of
American literature.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Introduction to the Course. What Is Ethnicity?

Dudley Randall: The Melting Pot /poem/

Werner Sollors: Ethnicity and Race /essay/

2. Multiculturalism. Jewish American Writers

Nathan Glazer: We Are All Multiculturalists Now /essay/

Emma Lazarus: The New Colossus /poem/

Henry Roth: Call It Sleep /extract from the novel/

3. Philip Roth: The Conversion of the Jews /short story/

Cynthia Ozick: The Shawl /short story/

4. African-American Writers.

W.E.B. Du Bois: The Souls of Black Folk /essay/

Langston Hughes: The Weary Blues, I, Too, Dream Variations, Harlem /poems/
5. Richard Wright: The Man Who Was Almost a Man /short story/
Toni Morrison: The Bluest Eye /novel/

6. Paule Marshall: To Da-Duh: In Memoriam /short story/
Jamaica Kincaid: Lucy /extract from the novel/

7. Asian-American Writers.

John Okada: No-No Boy /novel - an extract/

Hisaye Yamamoto: Seventeen Syllables /short story/

8. Maxine Hong Kingston: The Woman Warrior /extract from the novel/
Amy Tan: Two Kinds /short story/

9. Bharati Mukherjee: A Wife’s Story /short story/

Carlos Bulosan: America Is in the Heart /extract from the novel/
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10. - 11. Native-American Writers.

John Milton Oskison /Cherokee/: The Problem of Old Harjo /short story/
Leslie Marmon Silko /Laguna/: Ceremony /novel/

or N. Scott Momaday /Kiowa/: House Made of Dawn /novel/

Wendy Rose /Hopi/: poetry

12. Hispanic-American Writers.

Pedro Pietri: Puerto Rican Obituary /poem/

Rudolfo A. Anaya: Bless Me, Ultima /extract from the novel/

13. Sandra Cisneros: The House on Mango Street /extracts from the novel/
Junot Diaz: Aguantando /short story/

14. Conclusion of the course

Odporuicana literatira:

Baker, Houston A., ed. Three American Literatures. New York 1982.

Bazerman, Wiener, ed. Side by Side. A Multicultural Reader. Geneva, IL. 1996.

Glazer, Nathan. We Are All Multiculturalists Now. Cambridge, MA 1997.

Goldberg, D. T., and J. Solomons, ed. A Companion to Racial and Ethnic Studies. Malden,
Oxford : Blackwell Publishers, 2002.

Lauter, Paul, ed. The Heath Anthology of American Literature. Lexington, MA

1994.

Lee, Brandon, ed. Celebrating Diversity. A Multicultural Reader. Lexington, MA 1995.
Rico, B. R., S. Mano. American Mosaic. Multicultural Readings in Context. Boston 1991.
Takaki, Ronald. A Different Mirror. A History of Multicultural America.

Boston 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

92.31 7.69 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Burdkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Anglictina pre Specifické ucely
KAaA/AJSU;j/08

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Attendance:

1. Students shall attend each class according to the schedule.

2. Failing to have no more than two absences shall result in not receiving credits for the course.

3. Late arrivals are deemed as absences.

Active participation:

1. Students are expected to participate actively in order to facilitate the performance of their
classmates.

Assessment:

1. Students shall submit a syllabus (target vocabulary, grammatical structures and skills) of a course
designed on the basis of highly individual requirements specified at the meetings in Weeks 1 and 2.
2. Students shall deliver a presentation of one lesson from the course designed. The length of the
presentation is dependent upon the number of students attending the course. Furthermore, students
shall send an outline of their presentation by email to veronika.babjakova@student.upjs.sk at least
24 hours prior to the actual delivery in class.

3. Students shall hand in translations of all texts analysed during the course.

4. Students shall take a test focused on the theoretical part presented at the beginning of the course
as well as the grammatical structures and vocabulary presented in their presentations (Week 13).
Final mark will be calculated as a sum of partial results:

1. submitted syllabus - 20% of the overall mark (Week 9)

2. presentation - 30% of the overall mark

3. written test - 30% of the overall mark

4. translations - 20% of the overall mark (Week 11)

Late submissions will be penalized.

A 100 -93%

B 92-86%

C 85-78%

D 77-72%

E 71-65%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:
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The course aims to familiarise students with the issue of ESP as a specialist discipline and also as
part of the English language teaching and learning and provide them with invaluable insight into
designing an ESP course.

Stru¢na osnova predmetu:

. Introduction. English Language Teaching.
. Teaching and Learning ESP. Course design. Translation.
. Students' presentations, translation.

. Students' presentations, translation.

. Students' presentations, translation.

. Students' presentations, translation.

. Tutorials.

. Students' presentations, translation.

9. Students' presentations, translation.

10. Students' presentations, translation.

11. Students' presentations, translation.

12. Students' presentations, translation.

13. Test.

14. Tutorials.

0 3O L KW —

Odporuicana literatira:

Basturkmen, H. 2006. Ideas and Options in English for Specific Purposes. Lawrence Erlbaum
Associates, Publishers

Hutchinson, T., WAters, A.1987. English for Specific Purposes. CUP

Strakova, Z. 2004. Introduction to Teaching English as a Foreign Language. FHPV, PU Presov.
Strakova, Z., Cimermanova, 1. 2005. Teaching and Learning English Language. FHPV, PU
PreSov.

Swales, J. 1988. Episodes in ESP. Prentice Hall.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 249

A B C D E FX

36.14 32.93 20.08 4.82 3.61 241

Vyuéujuci: Mgr. Renata Timkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Anglofonne literatiry - vybrané kapitoly
KAaA/ALSCm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

"Students are expected to attend all classes and to view all required films, to be punctual and
attentive, and to participate vigorously but politely in discussions of films and readings. The
participation grade is based on attendance and a demonstrated engagement with the course material.
Assessment and evaluation:

1. 30% Attendance and active participation

2. 50% Presentation

3. 20% Quick terminology test

1. Active participation, completed homework assignments: (30% of final grade) Students are
required to do their best with respect to active participation in seminar sessions. Students are
expected to bring their own ANNOTATED copies of the required materials, complete the assigned
tasks and exercises and participate in class discussions. Students are required to work with Moodle
and download the required materials from there. Every student is responsible for their access of
the system and should be able to log into Moodle no later than by WEEK 3. Students may at any
point during the semester ask about their current score in active participation and may ask for extra
assigments if unable to speak in the class.

2. Presentation: (50% of final grade) Students will be asked to give a group presentation which will
aim to compare and contrast an English literature text and its movie adaptation. All the requirements
for the presentation will be specified during the introductory class and a sample presentation will
be given in WEEK 5. Students must NOT read their presentations, but must be ready to speak in
their own words. Each member of the group will receive the same number of points, so students are
advised to cooperate closely. Students are to prepare discussion points for their fellow colleagues.
4. A quick terminology test (20% of final grade) will be taken in WEEK 5 and will check students'
ability to understand literary and film terms. These terms are essential for our in-class discussions
and presentations. There are no retakes of the test."

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A

B

C

D

E

FX

28.85

28.85

19.23

11.54

5.77

5.77

Vyuéujuci: doc. Mgr. Sotia Snircovéd, PhD., Mgr. Silvia Rosivalova Bauéekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Anticka kulttra a literatara
KKF/AKL/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca, pisomny test, minimum 60%

Vysledky vzdelavania:
Zakladné vedomosti o vyzname antickej kultury, o vzniku jednotlivych literarnych zdnroch v antike

Stru¢na osnova predmetu:
1. Anticka kultara v dejinach. 2. Vznik literarnych zanrov v antickej literatire: epos lyrika drama
roman satira. 3. Vznik literarnej tedrie: Aristotelova Poetika, Horatiov list De arte poetica.

Odporucana literatara:

1. Canfora, L.: D&jiny fecké literatury. Praha 2001. 2. Conte, G.B.: D¢&jiny fimské literatury.
Praha 2003. 3. Lesky, A.: Geschichte der griechischen Literatur. Miinchen 1993. 4. Lesky,

A.: A history of Greek literature. London 1966. 5. Stiebitz, F.: Strucné d¢jiny fecké literatury.
Praha 1967,1977, Brno 1991. 6. Stiebitz, F.: Struc¢né d¢jiny fimské literatury. Praha 1967,1977,
Brno 1991 7. Stehlikova, E.: Antické divadlo. Praha 2005, The Oxford companion to classical
civilization / edited by Simon Hornblower and Antony Spawforth. Oxford : Oxford University
Press, 1998 (epos/Homér str. 348-351, lyrika str. 423-433, divadlo old Greek comedy: str.
185-186, new comedy: 189-190, Greek tragedy: str. 723-739, theatre str. 709-710, roman str.
495-497, satira str. 636-638) The Oxford companion to classical literature / edited by M. C.
Howatson. Oxford ; New York : Oxford University Press, 1989 (epos/Homér str. 283-284, lyrika
dGreek) 335-336, divadlo Greek comedy: str. 147-150, tragedy: str. 575-577, theatre: str. 560-56,
Aristoteles Poetika CL str. 450, roman str. 385, satira str. 507-508)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 86

A B C D E FX

12.79 12.79 22.09 23.26 10.47 18.6

Vyuéujtci: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Britské a americké stadia
KAaA/
SS BASm/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ziskanie pozadovaného poctu kreditov v predpisanej skladbe Studijnym pldnom.

Vysledky vzdelavania:
Overenie ziskanych kompetencii Studenta v sulade s profilom absolventa.

Stru¢na osnova predmetu:

Cielom $tatnej skugky je preukézat’ znalosti v odbore. Student musi dokazat’ vieobecné znalosti
z Ciastkovych oblasti odboru. Zaroven musi preukazat’, ze jeho vedomosti vo vybranej oblasti
zodpovedaju hlbSiemu zdujmu o vybranu problematiku a teda presahuju Standardny obsah a rozsah
predmetov daného stupiia Stadia. Predseda Statnicovej komisie, garant Studijného programu, resp.
garant pre prisluSnt oblast’ stanovia Studentovi literatiru, ktort je nutné pre potreby Statnej skusky
naStudovat’.

Odporucana literatara:
Aktualizovana literatura je dostupna na webstranke katedry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX
41.18 27.94 19.12 5.88 5.88 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Diplomova praca a jej obhajoba
KAaA/MATH/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 15

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ziskanie pozadovaného poctu kreditov v predpisanej skladbe Studijnym pldnom.

O hodnoteni Studenta rozhoduje Statnicova komisia. Na zavere¢nom hodnoteni sa podiel'aju
nasledovné zlozky:

Hodnotenie v posudku veduceho prace - 20 %

Hodnotenie v posudku oponenta prace - 40 %

Diskusia v ramci obhajoby - 40 %

Zaverecné hodnotenie zohl'adni obsahovu a formalnu (jazykovu) stranku Studentovho pisomného
aj ustneho prejavu v pomere 80 % : 20 %.

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om predmetu Obhajoba zaverecnej prace je, aby Student preukazal hlbsi zaujem o zvolenu
tému, zvladnutie problematiky v teoretickej i praktickej rovine, ako aj schopnost’ tvorivého
uplatnovania nadobudnutych poznatkov na zaklade samostatnej prace.

Overenie ziskanych kompetencii Studenta v sulade s profilom absolventa.

Stru¢na osnova predmetu:

Ciel”

Ciel'om predmetu Obhajoba zaverecnej prace je, aby Student preukazal hlbsi zaujem o zvolenu
tému,

zvladnutie problematiky v teoretickej 1 praktickej rovine ako aj schopnost’ tvorivého uplatiiovania
nadobudnutych poznatkov na zéklade samostatnej prace.

Sylabus:

Student musi v diskusii reagovat’ na pripomienky v posudku vediceho prace, v posudku oponenta
prace a odpovedat’ na otazky ¢lenov Statnicovej komisie. Predseda Statnicovej komisie, oponent

1 Skolitel m6zu stanovit’ Studentovi literaturu, ktort je nutné pre potreby obhajoby nastudovat’.
Tato poziadavka vSak musi zohl'adiovat’ dostupnost’ danych zdrojov resp. Casové moznosti ich
nadobudnutia.

Zaverecné hodnotenie:

O hodnoteni Studenta rozhoduje Statnicova komisia. Na zaverecnom hodnoteni sa podiel'aju
nasledovné zlozky:

Hodnotenie v posudku veduceho prace - 20 %
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Hodnotenie v posudku oponenta - 40 %

Diskusia v ramci obhajoby - 40 %

Prezentacia vysledkov zaverecnej prace, zodpovedanie na otazky Skolitel'a, oponenta a ¢lenov
sktiSobnej komisie.

Odporuicana literatira:

Predseda Statnicovej komisie, oponent i veduci zaverecnej prace mézu stanovit’ Studentovi
literaturu, ktoru je nutné pre potreby obhajoby naStudovat. Tato poziadavka vSak musi
zohladnovat’ dostupnost’ danych zdrojov, respektive ¢asové moznosti ich nadobudnutia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX
45.28 24.53 22.64 3.77 1.89 1.89
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Diplomovy seminar 1
KAaA/MASE1j/08

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ugast:

Povolend absencia: 1/3. Nepripravenost’ alebo kluCkovanie prostrednictvom vzajomného
hodnotenia banalnymi a zrejmymi komentarmi znizi hodnotenie o jeden stupen.

Vlastné Studium odbornych materialov o koncipovani zavere¢nych a doplomovych pracach s
konkrétnymi vystupmi.

PriebeZné hodnotenie :

Dva kratke dokumenty vo forme navrh a jeden prispevok v rozsahu aspoii 10 stran . Obsah: 4
kategorie :koncepcia, Struktara, jazyk a R & D.

Praca 110 % 93 - 100 %

Praca2 10 % B 86-92 %

Uprava 60 % C 78 - 85 %

Pri ukonceni 20 % D 72 - 77 %

E 65-71 %

Vysledky vzdelavania:
Zlepsit’ vyskumné a analytické zru¢nosti Studentov a objasnit’ konvencie akademického diskurzu
so zvlastnym doérazom na kriticku analyzu a editaciu.

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1 19.9 Introductions.

Week 2 26.9 Review Due. Thesis. Writing, editing, proofreading.
Week 3 3.10 Readings and review discussion.

Week 4 10.10 First Paper Due. Peer Review. Edit assignments.
Week 5 17.10 Edits Due. Paper review.

Week 6 24.10 Plagiarism and Research

Week 7 31.10 Free Day. Tutorial Week

Week 8 7.11 Second Paper Due. Peer Review. Argument Theory and types.
Week 9 14.11 Edits Due. Paper Review.

Week 10 21.11 “That’s what I meant to say.”

Week 11 28.11 Draft Due. Peer review.

Week 12 5.12 Edits Due. Revision Strategies
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Week 13 12.12 Tutorial Week.
Week 14 19.12 Tutorial Week. Final Paper Due.

Odporuicana literatira:

Style: Ten Lessons in Clarity and Grace, 7th ed. 2003 by Joseph M. Williams.

The Craft of Research, any edition. Booth, Colomb, and Williams.

MLA Handbook for Writers of Research Papers, seventh edition, 2009.

Additional material will be posted on ffweb. Please print these articles and bring them to class for
discussion.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 211

A

B

C

D

E

FX

22.75

41.23

23.7

7.11

3.79

1.42

Vyuéujuci: prof. Myroslava Fabian, DrSc., Mgr. Kurt Magsamen, Mgr. Martina Martausova, PhD.,
Mgr. Rendta Timkova, PhD., Mgr. Jalius Rozenfeld, PhD., doc. Mgr. Renata Panocova, PhD.,
PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Diplomovy semindr 2 pre BASm d ext AJALm AJEIEm
KAaA/MASE2m/15 | AJEIEm komb

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

To teach grammatical and rhetorical forms, improve students’ research and analytical skills, and
clarify the conventions of academic discourse with special emphasis on developing a thesis which
is complex enough to sustain a graduate level paper.

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Recommended texts:

MLA Handbook for Writers of Research Papers, seventh edition. 2009.

Ten Lessons in Style, Clarity, and Grace. Joseph M. Williams. Any edition

A Handbook to Literature. Harmon, William, and Holman, Hugh. Eds. Any Edition.
Additional material will be posted on ffweb in the folder named KaaA/MASE1j/08 C. Please
print this material and bring it to class for discussion.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

54.26 18.09 14.89 3.19 532 4.26

Vyucujuci: prof. Myroslava Fabian, DrSc., Mgr. Silvia Rosivalova Bauc¢ekova, PhD., doc. Mgr.
Slavka Tomascikova, PhD., doc. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., prof. PhDr. Pavel Stekauer,
DrSc., Mgr. Martina Martausova, PhD., Mgr. Karin Sabolikova, PhD., Mgr. Renéta Timkova,
PhD., Mgr. Julius Rozenfeld, PhD., doc. Mgr. Renata Panocova, PhD., PhDr. Sladvka Janigova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Funkcna vetna perspektiva
KAaA/FSPm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Active attendance of seminars
Final written assignment in selected topics - 65% Pass

Vysledky vzdelavania:
Students are expected to attain the skills of FSP analysis of the English sentence and text.

Stru¢na osnova predmetu:

The cycle of lectures is aimed to introduce the fundamental concepts and principles of the theory
of Functional Sentence Perspective (FSP) of the Prague Linguistic School (Mathesius, Firbas,
Sgall, Danes), to outline a difference between the formal and FSP sentence analyses, to distinguish
between the theme, rheme, and transition element of discourse, to classify the scale and scene, and
thematic and rhematic tracing of a text stretch.

Odporucana literatara:

Firbas, J. (1992). Functional sentence perspective in written and spoken communication.
Cambridge: CUP

Danes, F. (1974). Papers in functional sentence perspective. Prague: Academia

Danes, F.(1985). Véta a text. Prague: Academia

Mathesius, V. (1975). A functional analysis of present-day English on a general linguistic basis.
Prague: Academia.

Sgall, P. et al. (1980). Aktualni ¢lenéni véty v Cestine. Prague: Academia.

Svoboda, A. (1989). Kapitoly z funk¢ni syntaxe. Prague: SPN.

Vachek, J. (1990). A Linguistic Characterology of Modern English. Praha: SPN.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

42.86 21.43 28.57 0.0 7.14 0.0
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Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.

Strana: 17




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Interpretacia filmu
KAaA/INFm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Assessment and evaluation:

Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. No transfers
among the groups are allowed. Should students miss three or more classes, they will not receive
credits for the course no matter what their overall results are.

Continuous assessment:

Students are expected and politely required to actively participate in each lesson (active
participation = participation in discussions based on having read the required texts and watched the
required films). Each student needs to prepare notes from reading and/or film assignments (more
will be explained by the instructor) on a weekly basis, and an essay (analysis) on a topic chosen
by the lecturer. Should students fail to provide either of the two compulsory parts, they will not
receive credits.

Final assessment:

Final grade will be calculated as a sum of score for assignment(s) - weekly assignments (50%), essay
(50%). (No assignment, plagiarism and other unacceptable practices will be awarded 0 points.)
FINAL EVALUATION:

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

The course is designed to instruct students in the art of cinematic discourse and provide them
with a set of information that will help them develop and/or improve essential analytical skills in
interpreting contemporary American cinema. It also invites students to participate more judiciously
in the analysis of American cinema with the intention to enable them question their own role as
passive spectators and increase their ability to watch films actively and critically.

Course content:

In this course we will examine major issues in film theory and contemporary approaches to
understanding film. Since the 1970s, scholars have developed a variety of critical methods for the
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study of media texts, and this course focuses on the most viable ones to provide students with tools
necessary to interpret films as socio-cultural and ideological productions.

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1: Introduction

Week 2: Ideology

Reading assignment:

Cultural studies and film, Graeme Turner (pp.193-199)
Ideology, James H. Kavanagh (pp.306-307)

Week 3 and 4: Classical vs. post-Classical narrative
Film assignment:

Die Hard (1988)

Week 5: Psychoanalysis

Reading assignment:

Film and Psychoanalysis, Barbara Creed (pp.75-88)
Film assignment:

Forrest Gump (1994)

Week 6: Film and Feminism

Reading assignment:

Feminism and Film, Patricia White (pp.115-129)
Visual Pleasure and Narrative Cinema, Laura Mulvey (pp. 6-18)
Film assignment:

Mullholand Drive (2001)

Week 7: Race and Ethnicity in Film

Reading assignment:

Race, ethnicity, and film, Robyn Wiegman (pp. 156-166)
Film assignment:

To Kill a Mockingbird (1962)

Week 8: Tutorials

Week 9: Auteurism, Deconstruction, Post-structuralism
Reading assignment:

Post-structuralism and Deconstruction, Peter Brunette (pp.89-93)
Film assignment:

Chinatown (1974)

Week 9: Essay

Week 10: Tutorial

Odporuicana literatira:

Recommended literature:

ALTHUSSER, Louis. 1971. Ideology and Ideological state apparatuses. In EVANS, Jessica and
HALL, Stuart (eds.). Visual Culture: The Reader. 1st edition. London: SAGE Publications Ltd.
1999, pp.317-323. Print.

BARTHES, Roland. 1991. Mythologies. Canada: Harper Collins Ltd. 1991, pp.125. Print.
BORDWELL, David, THOMPSON, Kristin and STAIGER, Janet. 2002. The Classical
Hollywood Cinema: Film Style and Mode of Production to 1960. 6th edition. London: Routledge.
2002. Print.

BURGOYNE, Robert. 2010. Film Nation: Hollywood Looks at U.S. History. Minnesota:
University of Minnesota press. 2010. Print.

DOANE, Mary Ann. 1987. The Desire to Desire: The Woman's Film of the 1940s. Indiana
University Press. 1-37. 1987. Print.
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ELSAESSER, Thomas. 2012. The Persistence of Hollywood. New York: Routledge. 2012. Print.
ELSAESSER, Thomas, and BUCKLAND, Warren. 2002. Studying Contemporary American
Film. New York: Oxford University Press. 2002. Print

ELSAESSER, Thomas, HORWATH, A., and KING, N. (eds.). 2004. The Last Great American
Picture Show. Amsterdam: Amsterdam University Press. 2004. Print.

HALL, Stuart. 1997. Representation: Cultural Representations and Signifying Practices. London:
SAGE Publications Ltd. 1997, pp. 225-279, 315-323. Print.

HAYWARD, Susan. 2000. Cinema Studies: The Key Concepts. 2nd edition. London: Routledge.
2000, pp. 190-195. Print.

HILL, John and GIBSON, Pamela (eds.). American Cinema and Hollywood: Critical
Approaches. Ist edition. Oxford: Oxford University Press. 2000,

KUHN, Annette. 1999. Women's Pictures: Feminism and Cinema. London: Verso. 1999. Print.
MULVEY, Laura. Visual Pleasure and Narrative Cinema. In HALL, Stuart and EVANS, Jessica
(eds.) Visual Culture: The Reader. London: SAGE Publications, 1999, pp. 381-389. Print.
MCGOWAN, Todd. 2003. Looking for the Gaze: Lacanian Film Theory and Its Vicissitudes.
Cinema Journal. Volume 42. Issue 3 (2003): pp. 27-47. Print.

NEALE, Steve. 2000. Genre and Hollywood. London: Routledge. 2000. Print.

RAY, Robert B. 1985. A Certain Tendency of the Hollywood Cinema: 1930-1980. Princeton:
Princeton University Press. 1985. Print.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

62.22 8.89 22.22 2.22 2.22 2.22

Vyuéujuci: Mgr. Martina Martausova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Interpretacia medialneho textu
KAaA/MMINm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa vyzZaduje aktivna ti€ast’ na seminaroch a samostatna a dochvil'na praca na zadanych
ulohach. Hodnotenie predmetu pozostava zo Styroch zloziek:

Test 1 (Praxoldgia): 30 bodov

Test 2 (GILT): 30 bodov

Test 3 (Hodnotenie prekladu): 30 bodov

Timovy projekt: 110 bodov, t. j.

- prelozeny text (vysledok prace v time) + Ciastkové texty: 80 bodov
- hodnotiaca sprava (za kazdého ¢lena): 30 bodov

Plny pocet: 100% Hranica Gspesného absolvovania: 65%

Znamky:

A 100-93%

B 92-86%

C 85-78%

D 77-72%

E 71-65%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je oboznamit’ Studentov s praktickymi aspektmi prace prekladatela a ttmoc¢nika, ktoré
vyplyvaju z aktualnych poziadaviek sticasného trhu prekladatel'skych a tlmocnickych sluzieb na
Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Uvodné stretnutie, oboznamenie $tudentov s obsahom kurzu a poziadavky na jeho absolvovanie
2-3. Praxoldgia prekladatel’skej Cinnosti (poskytovanie/nakupovanie prekladatel'skych sluzieb
(cestou prekladatel'skych alebo sprostredkovatel'skych agentur, na zaklade priameho objednania
sluzby u prekladatel’a; tvorba cien za prekladatel'ské sluzby; spOsoby znizovania nakladov
na prekladatel'ské sluzby); manazment terminov na dodanie prekladu a riadenie a vyuzivanie
pracovného casu; zefektiviiovanie poskytovania sluzby a odborny rast; manazment portfélia
zadavatel'ov prekladov a sucinnost zadavatela s prekladatelom; konkurencia v prislusSnom
segmente poskytovania prekladatel'skych sluzieb; sposoby vykonévania povolania prekladatel
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(zivnost, spolo¢nost’ s ruCenim obmedzenym, zamestnanecky pomer, dohoda o pracovnej
¢innosti, dohoda o vykonani prace, vykonavanie uradnych prekladov, dodavanie certifikovanych
prekladatel'skych sluzieb; rentabilita, Cisty zisk a Cisty prijem pri jednotlivych sposoboch
vykonavania povolania);

4.-5 GILT (preklad a lokalizacia — rozdielnosti a podobnosti; lokalizacia ako odborny postup
adaptovania prelozeného textu pre regionalne, miestne a odborné prostredia;

MT a TM — konvergentné pristupy; MT post editing verzus tradicny preklad;

vystup MT ako vstup do TM; metdédy automatického hodnotenia kvality MT;

kvalita vychodiskového textu ako determinant kvality preloZzeného textu — mozné uskalia
lokalizacie; lokalizacia obsahu webovych stranok a digitadlnych médii; anticipacia oCakavani
prijemcu prekladu) Ciel'om je zoznamit sa s problematikou imyslu autora vychodiskového textu a
komunikovatel'nej zrozumitel'nosti a jasnosti prekladu na pozadi prikladov z ad hoc prekladatel’'ske;j
produkcie Studentov s dorazom na pritomnost’ kultirne Specifickych a odbornych nuans
rezonujucich v prostredi prijemcu prekladu. Prostriedkom na dosiahnutie ciel’a je vypracovanie
variantov prekladu (spravidla 10-15) jedného mikrotextu s naslednou kontrastivnou analyzou ich
funk¢nej komunikovatelnosti v prijimajicom kontexte s dorazom na zmeny az posuny vyznamu;
6. Nacvik Memsource

7. Tutorialy (priebezny test 1 a 2)

8-9. Projektovy cyklus a preklad (projektovy manazér, terminolog, prekladatel’, editor, korektor) —
praca v projektovom cykle, ndpln pozicii projektového cyklu a vhodnost na vykon pozicie, praca v
time verzus samostatna praca, komunikacia a praca s inymi lingvistami, terminografia, frazeografia,
transfer (preklad), kontrola kvality, pred prekladom a po preklade, praktické rieSenie modelovych
situécii, rozdelenie uloh v time, skupinové zadanie (cca 3 tyzdne na vypracovanie)

10-11 Aspekty hodnotenia kvality prekladu (komunikac¢ny pristup k hodnoteniu kvality, osoba
hodnotiaceho — zadavatel’, kvalifikovany hodnotitel’, reakcia prijemcu ako jedno z klicovych
kritérii komunika¢ného aspektu prekladu, posudzovanie zavaznosti chyb, taxonémia chyb)

12. Predlozenie timovych projektov, prezentacia hodnotiacich sprav, diskusia

13.-14. Tutorialy (priebezny test 3 v 13. tyzdni)

Odporuicana literatira:

Alexy, J., Boros, J., Sivak, K., 2004. Manazment I'udskych zdrojov a organizécia spravania.
PhDr. Milan Stefanko — IRIS.

Corten, Ph., 2008. Manuel pratique de gestion du stress. Bruxelles, CHU — Brugmann.
Franko, S., Janigova, S, Pal'ova, M. (2015). Manual implementécie eurépskych noriem
posudzovania kvality prekladatel’skych sluzieb. Kogice: UPJS, FF.

Gouadec D. 2002. Profession : TRADUCTEUR, Paris : La Maison du dictionnaire.

Homme, M.-CI. 2000. Initiation a la traductique, Canada, Québec : Linguatech.

Meschonnic, H. 2007. Ethique et politique du traduire, Lagrasse : Verdier.

Harold Somers, ed. 2003. Computers and Translation: A Translator’s Guide. John Benjamins.
Gouadec, Daniel, 2007. Translation as a Profession. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins.
John Yunker. 2010. The Savy Client’s Guide to Translation Agencies: How to Find the Right
Agency the First Time, Oregon: Byte Level Books.

Normy

EN 15038 : 2006

STN EN 15038

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A

B

C

D

E

FX

58.14

18.6

18.6

2.33

2.33

0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Slavka Tomascikova, PhD., Mgr. Luka$ Lukacin

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykova typologia a univerzalie pre BASm d ext
KAaA/JTUm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Continuous assessment: two tests. The first test will be written in WEEK 4, the second in WEEK
9. The total score is 100 points.

Vysledky vzdelavania:

Providing the students with the essential terminology, basic approaches, theories, and conceptions
that have shaped the studies of language universals and typological studies. Application of the
acquired knowledge in students' projects.

Stru¢na osnova predmetu:

1 Language universals and typologies, typological parameters, glottochronology 2 Various
approaches to language typology — a historical overview 3 Morphological typology 4 Phonological
and syntactic typology 5 Word-formation typology I 6 Word-formation typology II 7 Typology of
cognitive categories 8 Evaluative morphology from cross-linguistic perspective 9 Phonetic iconicity
from cross-linguistic perspective 10 English from the typological perspective 11 Presentation of
students' projects

Odporucana literatara:

Lectures W. Croft. 1990. Typology and universals, Cambridge: CUP. Dressler, Wolfgang U.
1981. “On Word Formation in Natural Morphology.” Wiener Linguistische Gazette 26, 3-33.
Dressler, Wolfgang U.; Mayerthaler, Willi; Panagl, Oskar; and Wurzel, Wolfgang U. (eds.).
1987. Leitmotifs in Natural Morphology. Amsterdam: John Benjamins. Sebeok, T.A. (ed.) 1973.
Current Trends in Linguistics 11. Diachronic, Areal, and Typological Linguistics. Hague-Paris.
Shibatani, M. and Bynon, T. 1995. Approaches to Language Typology. Oxford University Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

16.22 16.22 24.32 16.22 27.03 0.0
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Vyucujuci: doc. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové zrucnosti - Academic Writing
KAaA/ACWI1m/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Attendance and Participation:

You may miss one class without penalty. If you miss two or more, you will fail the course. If you
are repeatedly late, you will not be allowed to complete the course. You are expected to contribute
to the class discussion and to provide insightful comments on the readings and on your classmates’
work. I will lower your grade by one letter if you are consistently silent, disengaged, or unprepared.
Drafts, Deadlines, and Late Work:

Throughout the course, I will encourage you to write multiple drafts of each paper. Writing multiple
drafts will improve your writing and take some of the stress out of the final deadline. Ideally, you
will have a well developed rough draft well before the deadline, so you should always be able to
get something in. Your work will be read and critiqued by your fellow classmates, so please make
your drafts as complete as possible and come prepared for a lively discussion. Late work will not
be accepted. If any draft or paper is late, you will fail the entire course.

Continuous Assessment:

You will write two short papers, three pages each, and one long paper of at least eight pages.

A page means approximately 330 words. Assignment descriptions are posted on ffweb. The final
paper may be a revision of one of the short papers. For each paper, I will break down your overall
grade into four categories: Concept, Structure, Language, and Documentation. On your final paper,
if your receive an FX in any one of these four categories, you will fail the course. Any paper not
properly documented will receive an FX overall. It breaks down like this:

Paper 1 25% A 93-100%

Paper 2 25% B 86-92%

Paper 3 50% C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

Vysledky vzdelavania:

To teach grammatical and rhetorical forms, improve students’ research and analytical skills, and
clarify the conventions of academic discourse with special emphasis on developing a thesis which
is complex enough to sustain a graduate level paper.

Stru¢na osnova predmetu:
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Week 1 21.9 Introductions.

Week 2 28.9 Graduate writing.

Week 3 5.10 Writing Process. Your Thesis. What’s a good one?
Week 4 12.10 Plagiarism. Theory of Argument.

Week 5 19.10 First Paper Due. Peer review. Common Problems.
Week 6 26.10 In Class Review of first paper. Research

Week 7 2.11 Tutorial Week

Week 8 9.11 Second Paper Due. Peer Review. Types of Argument.
Week 9 16.11 In class review of Second Paper.

Week 10 23.11 Incorporating metadiscourse while writing clearly
Week 11 30.11 Revision Strategies

Odporuicana literatira:

The Craft of Research, any edition. Booth, Colomb, and Williams.

MLA Handbook for Writers of Research Papers, seventh edition, 2009.

Additional material will be posted on ffweb. Please print these articles and bring them to class for
discussion.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A B C D E FX

22.39 32.84 32.84 8.96 1.49 1.49

Vyuéujuci: Mgr. Kurt Magsamen

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové zru¢nosti - Advanced Essay Writing
KAaA/ACW2m/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

You will write two short essays, give a reader response, and write a final essay.
Paper 1 20% A 93-100%

Paper 2 20% B 86-92%

Reader R 10% C 78-85%

Paper 3 50% D 72-77%

E 65-71%

Vysledky vzdelavania:
To improve students’ rhetorical criticism, syntactic awareness, formal flexibility, editing and
writing skills, and chances to get published.

Stru¢na osnova predmetu:

February

Week 1 15.2 Introduction.

Week 2 22.2 History, development, and variety of essays. CNF review
March

Week 3 1.3 Reading discussion

Week 4 8.3 First Paper Due, Peer Review

Week 5 15.3 In class review and reader response.

Week 6 22.3 Readings, incorporating theory.

Week 7 29.3 Second Paper Draft Due, Peer Review (HT)
April

Week 8 5.4 Tutorials

Week 9 12.4 Review of Second Paper and reader response.
Week 10 19.4 Readings, Narrative as Argument

Week 11 26.4 Readings Discussion

May

Week 12 3.5 Draft of Final Paper Due, Peer Review. Summary
Week 13 10.5 Tutorials

Week 14 17.5 Tutorials. Final Paper Due

Odporucana literatara:
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Style: Ten Lessons in Clarity and Grace, 7th ed. 2003 by Joseph M. Williams.
The Art of the Personal Essay. An Anthology from the Classical Era to the Present. Phillip
Lopate. 1994

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

52.08 39.58 6.25 2.08 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Kurt Magsamen

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Korpusova lingvistika pre BASm d ext
KAaA/COLGm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
A 93-100 %, B 86-92 %, C 78-85 %, D 72-77 %, E 65-71 %, FX 64 % and less

Vysledky vzdelavania:

Course description

The aim is to introduce corpus linguistics as a research method for descriptive and applied
linguistics. To this end, the corpus consists of two parts:

1. theory, which reviews the history of corpus linguistics and the basic stages of corpus building
and annotation; and

ii. practice, which is a series of hands-on sessions where the main corpus tools are exercises by
use of a selection of free-access corpora, dictionaries, and concordancers and concordancer-related
tools.

The course aims at enabling students to:

iii. understand the principles of corpus-based research;

iv. successfully the right corpus-related tools for their needs; and

v. train in the basic stages of data collection, sampling and preparation.

Stru¢na osnova predmetu:

Part I. Theory

1. An introduction to corpus linguistics

1.1. What is corpus linguistics?

1.2. Computerised corpora

1.3. The state of the art in corpus linguistics
1.4. The linguistic exploitation of computerised corpora
2. Corpus design and compilation

2.1. Introduction

2.2. Corpus design and compilation

2.3. The size of corpora

2.4. The Text Encoding Initiative (TEI)

3. Corpus annotation

3.1. Introduction

3.2. Corpus annotation
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3.3. Two examples of annotation: tagging and parsing
3.4. Semantic disambiguation

Part II. Practice

4. (Online access to) major corpora

4.1. The BNC. Access modes

4.2. CREA, CORDE, SNC

4.3. Other corpora or bodies of data

4.4. Web as corpus

5. (Online access to) major dictionaries

5.1. The OED

5.2. The DRAE

5.3. The SSLD

6. (Online access to) corpus tools (frequency lists)
6.1. Kilgarriff (1998)

6.2. Leech, Rayson & Wilson (2001)

6.3. BNC Sampler-based frequency list

7. Data processing

7.1. Data collection

7.2. Data sampling

7.3. Data preparation

8. Assignments

8.1. Under-/over-/... verbal compounds and lexicalization
8.2. Word-class frequency

8.3. -ic-/-ical

Odporuicana literatira:

Dornyei, Z. (2007). Research Methods in Applied Linguistics. Oxford: Oxford University Press.
Dornyei, Z. (2003). Questionnaires in Second Language Research: Construction, Administration
and Processing. Mahwah, NJ: LEA.

McEnery, T. & Hardie, A. (2012). Corpus Linguistics: Method, Theory and Practice.Cambridge:
Cambridge University Press.

McEnery, T. & Hardie, A. (2013). The history of corpus linguistics. In K. Allan (ed.), The Oxford
Handbook of the History of Linguistics. Oxford: Oxford University Press.

Mc Enery, A. M., Xiao, R. Z. & Tono, Y. (2006). Corpus-Based Language Studies: an Advanced
Resource Book. London: Routledge.

Wray, A. & Bloomer, A. (1998) Projects in Linguistics. A Practical Guide to Researching
Language. London: E. Arnold.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

65.31 20.41 14.29 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., Mgr. Mariana Zelendkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kreativne pisanie a interpretéacia literarneho textu pre
KAaA/KPILTm/15 |[BASm d ext

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:
Students will improve writing skills, critical vocabulary, and add critical perspectives.

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX

29.27 41.46 24.39 2.44 2.44 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Kurt Magsamen

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lingvisticky proseminar
KAaA/LGPm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Attendance - students are expected to attend each class according to schedule. Should the student
miss two or more classes without relevant reason, he/she will not receive credits for the course
no matter what his/her overall results are. The student must be on time for class or he/she will be
marked as absent.

2. Continuous and final assessment:

Preparation and active participation (50 %)

1. Each student is expected to have their own copy of the class material, to read and analyse them
before the lesson (own written preparation is necessary).

2. Active contribution to seminar discussion by presenting information and comments not only from
the material assigned by the lecturer, but also from the other sources related to the discussed major
linguistic theories and movements, is required.

Presentation (50%)

Each student is to prepare a 30 minute presentation related to the given area of linguistics (details
will be specified on the first, introductory seminar)

Final assessment is given by the sum of continuous assessment (active participation 50%,
presentation 50%). There is no retake for any part of the continuous assessment.

FINAL EVALUATION = final assessment mark:

Mark %

A 92-100

B 87-91
C82-86

D 77 - 81

E 65-76

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:
This course aims to provide students with a brief survey of the main schools, movements, and
approaches of linguistic thought in 20th century Europe and USA

Stru¢na osnova predmetu:
. The 19th century linguistics
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. Saussure: language as a social fact

. The Descriptivists

. The Sapir-Whorf hypothesis

. Functional linguistics: the Prague School

. Noam Chomsky and generative grammar

. Relational grammar: Hjelmslev, Lamb, Reich
. Generative phonology

. The London School

O 00 31 N LD B W

Odporuicana literatira:

Sampson, Geoffrey (1980). Schools of Linguisitcs. Stanford: Stanford University Press.
Culler, Jonathan (1993). Saussure. Bratislava: Archa.

Deleuze, Gilles (1993). Podl'a ¢coho pozname Strukturalizums? Bratislava: Archa.
Vachek, Josef (1964). A Prague School Reader in Linguistics. Bloomington: Indiana
University Press.

or any other books on the analysed topics that are currently available

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

48.48 39.39 12.12 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Renata Panocova, PhD., PhDr. Maria Palovda, PhD., prof. Myroslava Fabian,
DrSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literarny proseminar
KAaA/LITPm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

You may miss one class without penalty. If you miss two or more, you will fail the course. If you are
repeatedly late, you will not be allowed to complete the course. You are expected to contribute to the
class discussion and to provide insightful comments on the readings and on your classmates’ work.
If you do not bring a READABLE copy of the text under discussion, you will be counted absent. I
will lower your grade by one letter if you are consistently silent, disengaged, or unprepared.
Drafts, Deadlines, and Late Work:

Your work will be read and critiqued by your fellow classmates, so please make your drafts as
complete as possible and come prepared for a lively discussion. Late work will not be accepted. If
any draft or paper is late, you will fail the entire course.

Continuous Assessment:

You will write two papers. Each paper must be preceded by an abstract. For each paper, I will break
down your overall grade into four categories: Concept, Structure, Language, and Documentation.
Your final grade will not be more that one letter grade higher than the lowest of these four grades
on your final paper.

Abstracts 10% A 93-100%

Paper 1 40% B 86-92%

Paper 2 40% C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

Vysledky vzdelavania:
To examine literary techniques and critical trends regarding African American, Jewish American,
and Western American literature.

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1 21.9 Introductions.

Week 2 28.9 Richard Wright and the African American Novel
Week 3 5.10 Black Boy, historical context.

Week 4 12.10 Black Boy, possible classifications.

Week 5 19.10 Philip Roth. Jewish American Traditions

Week 6 26.10 Philip Roth. Gender
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Week 7 2.11 Free Day. Tutorial Week. First paper due.

Week 8 9.11 Philip Roth. Race

Week 9 16.11 Annie Proulx, Western American traditions
Week 10 23.11 Annie Proulx

Week 11 30.11 Annie Proulx

Week 12 7.12 Review. Abstract for final paper due.

Week 13 14.12 Tutorials

Week 14 21.12 Tutorials. Final Paper Due. There is no exam.

Odporuicana literatira:

Black Boy. Richard Wright

The Human Stain, Philip Roth.

Bad Dirt, Annie Proulx

Please bring posted critical articles to class.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

31.82 54.55 9.09 4.55 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Kurt Magsamen

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Metodologia literarnovedeného vyskumu pre BASm d
KAaA/METLm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Continuous assessment:

1. Each student is required to have their own copy of seminar materials and come to class
prepared. Failing to do so will result in considering the student absent from the given seminar
session.

2. Students will be asked to sit 2 tests in weeks 6 and 11.

NOTICE: IT IS THE TEACHER’S RIGHT TO CHANGE THE DATE OF THE TESTS, IF
NECESSARY. THIS CHANGE WILL BE ANNOUNCED ON THE NOTICE BOARD ON THE
DEPARTMENT WEBSITE

Final assessment: Active participation (20%) + TEST 1 (40 %) + TEST 2 (40%)

Mark %

A 93 -100
B 86 -92
C78-85
D72-77
E65-71
FX 64 -0

Vysledky vzdelavania:

Students will acquire basic knowledge of the key concepts and theoretical approaches that shaped
20th century literary criticism and will improve their academic skills: work with secondary and
primary sources, seminar discussion based on well-informed argument.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Introduction

2. L. Basic concepts: mimesis, author, interpretation
S. What is literaturel

3. L. Anglo-American Criticism.

S. What is literature 2

4. L. Russian Formalism

S. Anglo-American Criticism

5. L. Reader-oriented theories
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S. Russian formalism

6. TEST 1 20.3.

7. L. Structuralist theories

S. Reader-oriented theories

8. Tutorials

9. L Poststructuralism

S Structuralism seminar

10. Postmodernism/ Feminism
11. Test 2 24. 4.

12.1.5.

13.- 14. Tutorials

Seminars:

Lecture handouts, essential readings and exercises will be provided by teacher.

Odporuicana literatira:

Recommended literature:

Rice, Ph., Waugh, P., eds. Modern Literary Theory. London: Hodder Arnold, 2001.

Selden, R., Widdowson, P. A Reader’s Guide to Contemporary Literary Theory, 3rd edition,
Harvester Whaetsheaf, 1993.

Eagleton, T. Literary Theory. An Introduction. Minneapolis: The University of Minnesota Press,
2003

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

16.22 35.14 24.32 16.22 8.11 0.0

Vyuéujiici: doc. Mgr. Sonia Snircova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Metodologia vedeckého vyskumu jazyka pre BASm d
KAaA/METIm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

3 requirements:

Active participation 20%

2 points per each appearance + 3 points for active participation
Field research 40%

project and its presentation in week 13

Test 40%

based on home reading

Vysledky vzdelavania:
Students will acquire basic knowledge of methodology of linguistic research

Stru¢na osnova predmetu:

What is linguistic research

Ways of analysis

Linguistic research — examples, linguistic research at KAaA
Practical example of field research

Odporucana literatara:
Seminar materials

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

54.05 16.22 10.81 16.22 2.7 0.0

Vyucujuci: doc. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Moderné literarne smery pre BASm d
KAaA/VKSLm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Continuous assessment:

1. Each student is required to have their own printed copy of seminar materials and come to class
prepared (annotation of seminar texts and written preparation for seminar discussion is required).
Failing to do so will result in considering the student absent from the given seminar session.

2. Students will be asked to sit 2 tests.

NOTICE: IT IS THE TEACHER’S RIGHT TO CHANGE THE DATE OF THE TESTS, IF
NECESSARY. THIS CHANGE WILL BE ANNOUNCED ON THE NOTICE BOARD ON THE
DEPARTMENT WEBSITE.

Final assessment: Active participation (20%) + TEST 1 (40 %) + TEST 2 (40%)

Mark %

A 93 -100
B 86 -92
C78-85
D72-77
E65-71
FX 64 -0

NOTICE that seminar materials will be provided by the teacher.

Vysledky vzdelavania:

Students will get an insight into the ideological basis of various modern literary trends and the
socio-cultural contexts in which these trends developed. They will acquire an understanding of how
these literary trends tend to represent human reality. Students will improve their critical thinking
skills in interpreting literary text and deepen their ability to support their interpretations through
well-reasoned arguments.

Stru¢na osnova predmetu:

LIST OF WEEKLY CLASSES

1. Introduction

2-3. Realism: Gustav Flaubert’s Madame Bovary

4-5. Modernism: Stream-of-consciousness novel: Virginia Woolf’s Mrs. Dalloway
6. Test 1
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7. Tutorials

8. Modernism: The Theatre of the Absurd: Samuel Beckett’s Waiting for Godot
9.-10. Postmodernism: Magical realism: Angela Carter’s Nights at the Circus
11-12. Postmodernism: Metafiction: Milan Kundera’s Immortality

13. Test 2

14. Tutorials

Date of last revision: 17.9. 2017

Odporuicana literatira:

COMPULSORY LITERATURE:

Snircova, Sofia, Realism, Modernism, Postmodernism: Five Modern Literary Texts in
Context. Kogice : Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach, 2015. Spdsob pristupu:
http://unibook.upjs.sk/image/data/knihy%202015/FF/Realism-Modernism-Postmodernism-
Snircova.pdf.

Gustave Flaubert Madame Bovary

Virginia Woolf Mrs. Dalloway

Samuel Beckett Waiting for Godot

Angela Carter’s Nights at the Circus

Milan Kundera Immortality

RECOMMENDED LITERATURE:

Bowers, M. A. Magic(al) Realism. London: Routledge, 2004.

Esslin, Martin. The Theatre of the Absurd. London: Methuen, 2001.

Faulkner, P. Modernism London: Methuen & Co Ltd, 1977.

Furst, L. R. (ed.) Realism. London: Longman, 1992.

Friedman, M. Stream Of Consciousness, A Study in Literary Method. New Haven: Yale
University Press, 1955.

Grant, Damian, Realism, Methuen & Co Ltd, London, 1970

Hinchliffe, A. P. The Absurd. London: Methuen & Co Ltd., 1969.

Villanueva, Dario Theories of Literary Realism, State University of New York Press, 1997
Waugh, P. Metafiction, Methuen: London, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

29.82 28.07 17.54 14.04 10.53 0.0

Vyuéujiici: doc. Mgr. Sonia Snircova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.

Strana: 41




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborny preklad EU textov
KAaA/PREUmM/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Two credit tests are intended for weeks 7 and 13. The date of the test may change, and the students
will be notified about the change sufficiently in advance. The tests will verify students’ knowledge
of materials covered during seminars and assigned for home preparation. In order to pass the subject,
the sum of the scores from the two tests must be at least 65%. A student cannot pass or fail a single
test, what matters is the final score after they have taken both. There will not be any re-take tests.
Regular seminar attendance is expected; more than two absences will adversely affect getting credit
and final grade, no matter what student‘s overall test results are.

Students are required to do their best with respect to active participation in seminar sessions. They
are expected to bring their own copies of the required materials and complete the assigned tasks and
exercises. Should they fail to bring their own copy or a completed home assignment for a particular
seminar, they will be marked as absent.

In case of any questions regarding the subject, please contact the instructor:
veronika.babjakova@student.upjs.sk

The grading standards establish the following criteria for evaluation:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% and less FX

Vysledky vzdelavania:
The subject is aimed to work with EU legal test in order to introduce terminological registers, basic
translation methods and techniques and various stylistic layers of the texts.

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1: Introduction to the course. Course organization
Week 2 - 6: Word study, practical translation

Week 7: Tutorials - Test 1

Week 8 - 12: Word study, practical translation

Week 13: Tutorials - Test 2
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Week 14: Tutorials

Odporuicana literatira:

Bazlik, M., Ambrus, P. (2008). A Grammar of Legal English, Bratislava: Tura Edition.
Chroma, M., Coats, T. (2003). New Introduction to Legal English I, II. Praha: UK.

Klucka, J., Mazdk, J. a kol. (2008). Zaklady europskeho prava. Bratislava: Iura Edition.
Mazék, M., Janosikova, M. (2009). Zaklady prava Eur6pskej unie. Bratislava: Iura Edition.
Sopovova, R. (2006). Uvod do pravnické angliétiny. Praha: Alfa Publishing, s.r.o..
Tomasek, M. (1998). Pieklad v pravni praxi. Praha: Linde Praha, a.s..

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

25.0 25.0 50.0 0.0 0.0 0.0

Vyudujtci: PhDr. Stefan Franko, PhD., Mgr. Ester Demjanova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Politické institucie Vel'kej Britanie a USA pre BASm d
KAaA/ ext
PIVBUSm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Should the
student miss three or more classes, he/she will not receive credits for the course no matter what his/
her overall results are on the tests(s). The student must be on time for class.

2. Active participation, completed homework assignments - students are required to do their best
with respect to active participation in seminar sessions. Students are expected to bring their own
copies of the required materials and complete the assigned tasks and exercises.

3.

Continuous assessment — students will take 2 written tests — WEEK 6 and WEEK 13. There will
not be any re-take tests.

Final assessment — scores of both tests will be summed up to get minimum 65%, which is a pass
mark for the course. Otherwise, the students will not receive credits for the course.

The final grade for the course will be based on the following grading scale :

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less.

Should you have any questions on the above explained forms of assessment, address them to your
lecturer at the beginning of the semester.

Vysledky vzdelavania:

The aim is to provide the students with information on how the British/American political system
operates. To understand the nature of British/American political development and society, key
institutions and practices in British/American politics including the attitudes and behaviour of
British/American citizens.

Stru¢na osnova predmetu:
Week 1: Introductory lesson Week 2: The Setting of British/ American politics Week 3: The
Constitution Week 4: The Monarchy in GB Week 5: The Legislature Week 6: REVISION Week
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7: The Executive Week 8: The Judiciary Week 9: Political parties Week 10: Tutorials Week 11:
Bank holidays Week 12: Great Britain/USA and its contemporary trends Week 13: REVISION II
Week 14 : Tutorials

Odporuicana literatira:

Compulsory materials :

*Watts, D. 2003. Understanding US/UK Government and Politics. A comparative guide.
Manchester University Press.

*Watts, D. 2006. British Government and Politics. A comparative guide. Edinburgh University
Press.

*Wright, T. 2003. British Politics. A very short introduction. Oxford University Press.

* further materials as instructed by the lecturer

Recommended materials :

* Abercrombie, N., at al. 2000. Contemporary British Society. Cambridge, CUP.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 204

A B C D E FX

51.96 40.69 2.94 3.43 0.98 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Karin Sabolikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prazska lingvisticka skola
KAaA/PSOLm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Active attendance of seminars
Final written assignment in selected topics - 65% Pass

Vysledky vzdelavania:
Students are expected to elaborate on the major ideas of the Prague Linguistic School and update
its message in the light of the current linguistic conceptions in various linguistic branches.

Stru¢na osnova predmetu:

The cycle of lectures is aimed to clarify the significance and position of the Prague Linguistic School
in the history of linguistics, surveying its origination, major linguistic concepts of its outstanding
representatives (Mathesius, Trubeckoj, Jakobson, Trnka, Skali¢ka, Vachek, Firbas, Duskova) and
their contribution to the respective linguistic disciplines.

Odporucana literatara:

Danes, F. (1984). On Prague School Functionalism. (Trier: University of Trier)

Vachek, J. (1999). Prolegomena k d¢jinam Prazské skoly jazykovédné. JinoCany: H&H.

Cerny, J. (1996).Dg&jiny lingvistiky. Olomouc: Votobia.

Skalicka, V. (2004).Vladimir Skalicka. Souborné dilo. I. a II. Diel. Ed. F.Cermak, J.¢ermak,
P.Cermak, C.Poeta Praha: Karolinum.

Leska, O. (1998). Prague Circle Linguistics. In Linguistica Pragensia. Vol.VIII/2.s. 57-72.
Cermak, F.(1995). Prague School of Linguistics Today. In Linguistica Pragensia. 1995/1, s. 1-10.
Trnka, B. (1958). Prague Structural Linguistics. In Philologica Pragensia. X/1.s. 33-40.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

87.5 12.5 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Slavka Janigova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rodové Studia
KAaA/GSTm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. No transfers
among the groups are allowed. Students are allowed to miss two classes at the most. Should s/
he miss three or more classes, s/he will not receive credits for the course. The student must be on
time for class or s/he will be marked as absent.

Class participation — 20%

Research paper — 30% (deadline for the paper: Week 10)

Final discussion — 50%

The final grade for the course will be based on the following grading scale:

A 100 -93%

B 92 - 86%

C 85-78%

D77 -72%

E 71 -65%

FX 64% and less

Cheating and/or plagiarism will result in an automatic FX for the course and a memo to the Head
of the Department explaining why the FX was awarded.

Vysledky vzdelavania:

This is a graduate course designed to examine basic issues in contemporary gender studies. Student
will learn about different concepts of gender identities as well as key concepts of feminism and
gender. Furthermore, students will come across basic concepts of queer theory. This course will
also examine the interconnectedness of gender and law, religion and contemporary culture.

Stru¢na osnova predmetu:
Week 1

Introductory lesson

Week 2

Key concepts

Week 3

Feminisms

Week 4
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Gender Identities and Queer theories
Week 5

Modern Femininities

Week 6

Modern Masculinities

Week 7

Tutorials

Week 8

Gender and Religion

Week 9 - 10

Gender and Contemporary Culture
Week 11

Sexualization and Pornography
Week 12

Final Discussion

Week 13

Tutorials

Week 14

Tutorials

Odporuicana literatira:

Books:

Browne, J. ed. (2007). The Future of Gender. Cambridge: Cambridge University Press.

Butler, J. (2002). Gender Trouble: Feminism and the Subversion of Identity. New York:
Routledge.

Mansfield, N. (2000). Subjectivity: Theories of the Self from Freud to Haraway. Allen & Unwin.
Pilcher, J. & Whelehan, 1. (2004). Fifty Key Concepts in Gender Studies. London: Sage
Publications Ltd.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D E FX

76.32 21.05 0.0 0.0 0.0 2.63

Vyucujuci: Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rozvoj jazykovych kompetencii pre ziskavanie
KAaA/CERTDb/15 jazykovych certifikatov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencnd, kombinovana

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Stadia: 1., II., N

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Class attendance

Students are expected to attend each class according to the schedule. Transfers among the groups
are not possible. In case you miss one class you are required to excuse your absence with a valid
doctor’s certificate. In case you miss more than two classes, you will not receive credits for the
course. You must be on time for class. Should you miss the first ten minutes of a particular seminar
session your presence in the class will not count.

Preparation

Students are expected to make their own copies of the required materials and complete the assigned
tasks and exercises. Should you fail to bring your own copy of the required study materials or a
completed home assignment for a particular seminar, your presence in class will not count. If you
arrange with the tutor in advance not to attend a class session, you will be expected to submit any
assignment on the subsequent session.

Assessment

During the curse there will be two credit tests.

The final result will be calculated according to the following formula:

Ist Credit test + 2nd Credit test = Final Result

A 100-93, B 92-86, C 85-78, D 77-72, E 71-65, FX 64-0

Vysledky vzdelavania:

This is an upper-intermediate practicum for obtaining and developing necessary skills for
international language certificates of TOEFL and TOEIC. Learners develop listening, speaking,
reading and writing skills through practice and understand grammar through a wide variety of topics
related to language testing.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Language Testing, Its History, Background, Requirements
2. Learning Techniques, Hints and Tips

3. Developing Listening Skills

4. Developing Speaking through Listening

5. Developing Effective Reading

6. Vocabulary Building
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7. Developing Writing for Testing

8. Understanding Grammar in Speaking

9. Developing Grammar in Writing

10. Real Test Practice

11. Scoring, Assessment and Self-Development

Odporuicana literatira:

1. Educational Testing Services, Official TOEFL iBT® Tests with Audio, Volume 1

2. Educational Testing Services, The Official Guide to the TOEFL® Test, Fourth Edition,
McGraw Hill, New York, ISBN: 978-0-07-176657-9

3. Longman Preparation Series for the TOEIC Test: Advanced Course, Third Edition, Pearson
ESL, ISBN-10: 0130988421

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

98.53 0.0 1.47 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rozvoj jazykovych kompetencii pre ziskavanie
KAaA/CERTDb/15 jazykovych certifikatov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencnd, kombinovana

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Stadia: 1., II., N

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Class attendance

Students are expected to attend each class according to the schedule. Transfers among the groups
are not possible. In case you miss one class you are required to excuse your absence with a valid
doctor’s certificate. In case you miss more than two classes, you will not receive credits for the
course. You must be on time for class. Should you miss the first ten minutes of a particular seminar
session your presence in the class will not count.

Preparation

Students are expected to make their own copies of the required materials and complete the assigned
tasks and exercises. Should you fail to bring your own copy of the required study materials or a
completed home assignment for a particular seminar, your presence in class will not count. If you
arrange with the tutor in advance not to attend a class session, you will be expected to submit any
assignment on the subsequent session.

Assessment

During the curse there will be two credit tests.

The final result will be calculated according to the following formula:

Ist Credit test + 2nd Credit test = Final Result

A 100-93, B 92-86, C 85-78, D 77-72, E 71-65, FX 64-0

Vysledky vzdelavania:

This is an upper-intermediate practicum for obtaining and developing necessary skills for
international language certificates of TOEFL and TOEIC. Learners develop listening, speaking,
reading and writing skills through practice and understand grammar through a wide variety of topics
related to language testing.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Language Testing, Its History, Background, Requirements
2. Learning Techniques, Hints and Tips

3. Developing Listening Skills

4. Developing Speaking through Listening

5. Developing Effective Reading

6. Vocabulary Building
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7. Developing Writing for Testing

8. Understanding Grammar in Speaking

9. Developing Grammar in Writing

10. Real Test Practice

11. Scoring, Assessment and Self-Development

Odporuicana literatira:

1. Educational Testing Services, Official TOEFL iBT® Tests with Audio, Volume 1

2. Educational Testing Services, The Official Guide to the TOEFL® Test, Fourth Edition,
McGraw Hill, New York, ISBN: 978-0-07-176657-9

3. Longman Preparation Series for the TOEIC Test: Advanced Course, Third Edition, Pearson
ESL, ISBN-10: 0130988421

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

98.53 0.0 1.47 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk pre mierne pokrocilych
CJP/RIJMP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, max. 2 absencie.

2 testy, pisomné zadania (200 - 350 slov), Gstne prezentacie, domace Citanie.

Pri hodnotenom predmete nie je mozny opravny termin pre testy.

Vysledné hodnotenie je dané priemerom % za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia v %: A-92—-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;.

Vysledky vzdelavania:

Zdokonalenie sa vo vyslovnosti, rozvijanie jazykovych zru¢nosti hovorenia, Citania a pisania,
rozsirenie a prehibenie ziskanych vedomosti o jazyku na tirovni B1, rozsirenie prehl'adu o ruskych
realiach, vybranych literarnych dielach, osobnostiach a udalostiach. Obohatenie slovnej zasoby so
zameranim na vol'né a ustalené slovné spojenia, na jazykovu interferenciu a i.

Stru¢na osnova predmetu:

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatary, dennej tlace, redlii a i.

Rozvoj slovnej zasoby: zaluby, cestovanie, pocasie, kino a divadlo, volny cas, stidium, Sport,
zéklady obchodnej koreSpondencie, ruska literatura a umenie, histéria a sucasnost’ a i.

Doméce citanie.

Vybrané okruhy ruskej gramatiky.

Odporucana literatara:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995

Balcar M.: Ruska gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999

Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998

Oganesjanova D., Tregubova, J.: CviCebnice ruské gramatiky. Praha, Polyglot, 2004

+ doplnkové materialy vyucujuce;j

http://public-library.narod.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A

B

C

FX

71.43

0.0

21.43

0.0

7.14

0.0

Vyucujuci: PhDr. Helena Petrunova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Semiotika medidlneho textu pre BASm d ext
KAaA/SMTm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Continuous assessment: 100 %:

1, The course work (preparation and activity) represents 20 % of your continuous assessment.
Activity: Each of you is expected to read and analyse the class materials before the lesson, to
bring and use them in our seminars, to contribute actively to seminar discussions by presenting
information, ideas and comments.

2, Individual /pair project represents 80 % of your continuous assessment. You will be assigned a
specific task (e.g. analysis of media product, case analysis, etc.) on which you will work on your
own /in pairs. You will present your project outcomes to the rest of the class.

Final assessment: 100% continuous assessment. FINAL EVALUATION Mark points % A 100 —
93B92-86C85—-78D77—-72E71—-65FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

Aims and objectives: General introduction to subject of mass media in Britain, the most important
aspects of functioning of mass media in British society, analysis of various media and their products,
their importance, functions, discourses and aspects, how these operate within contemporary British
society.

Stru¢na osnova predmetu:

Course content:

Week 1: Introduction to the course/Course organisation.

Week 2: The Media Discourses (general information, status, functions, influences, manipulation).
Week 3: British media I. (Discourse of press - visual and verbal modes)

Week 4: British Media II. (Discourse of press - news journalism)

Week 5: British Media III. (Past and present election campaigns)

Week 6: Advertising in Britain I (Print media)

Week 7: Advertising in Britain II (Product labels, tourist brochures, postcards)
Week 8: Tutorials

Week 9-12: Students' presentations.

Week 13-14: Tutorials.

Odporucana literatara:
Recommended texts:
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CARTER, Cynthia — BRANSTON, Gill — ALLEN, Stuart (editors). 1998. News, Gender and
Power. Ist ed. London; New York : Routledge, 1998. 298 p. ISBN 0-415-17016-8.

COOK, Guy. 1992. The Discourse of Advertising. 1st ed. London; New York : Routledge, 1992.
250 p. ISBN 0-415-04171-6.

DINES, Gail - HUMEZ, Jean M. (editors). 1995. Gender, Race and Class in Media : A Text-
Reader. 1st ed. Thousand Oaks; London; New Delhi : Sage, 1995. 648 p. ISBN 0-8039-5164-7.
EDGINTON, Beth —- MONTGOMERY, Martin. 1996. The Media. 1st ed. London : The British
Council, 1996. 155 p. ISBN 0-86355-177-7.

FULTON, Helen at al. 2005. Narrative and Media. 1st ed. Melbourne; New York : Cambridge
University Press, 2005. 329 p. ISBN 0-521-61742-1.

MIRZOEFF, Nicholas (editor). 1998b. The Visual Culture Reader. 1st ed. London; New York :
Routledge, 1998. 530 p. ISBN 0-415-14134-6.

TOMASCIKOVA, Slavka. 2005. Television News Discourse : Textbook for Mass Media
Communication Courses [online]. Presov : PreSovska univerzita v PreSove, 2005. 113 p. [cit.
2007-06-10]. Available at: ISBN 80-8068-393-X.

Briggs, A. and Burke, M. A Social History of the Media. Polity, London, 2002.

McNair, B. News and Journalism in the UK. Routledge, London, 1996.

Seymour-Ure, C. The British Press and Broadcasting since 1945. Blackwell, London, 1994.
Negrine, R. Politics and Mass Media in Britain. Routledge, London, 1992.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX

97.44 0.0 0.0 2.56 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Slavka Tomasc¢ikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.

Strana: 57




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Suicasna Vel'ka Britania pre BASm d ext
KAaA/UKCUm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Continuous assessment:

Preparation, active participation 10 %:

Every student MUST have their own copies of the book by Neale and Krutnik, materials, their own
written preparation and be prepared to discuss them. Otherwise they will be considered absent.
Each student is expected to read articles provided by the lecturer and contribute actively to seminar
discussion and analysis by presenting information, ideas and comments.

Presentation 90 %:

Comparative analysis of two sitcoms. Pairs of students will present a comparative analysis of two
samples of sitcoms. Selection of the samples has to be approved by the lecturer.

Final mark 100% (Preparation, active participation 10 %, Presentation of comparative analysis 90
%) Minimum pass mark is 65 %. A 100-93% B 92-86% C 85-78% D 77-72% E 71-65% FX 64
and less.

Vysledky vzdelavania:

Introduction to the subject of television comedy, to contemporary debates about television comedy
and its effects. Location of the study of television comedy in the wider context of the study of
humour in social and aesthetic life. Reflection of British society in television comedy. Importance,
functions, discourse and aspects of television comedy. Contemporary forms of television comedy
with the focus on the sitcom and the stand-up/sketch based show. Critical analysis of examples of
television comedy.

Stru¢na osnova predmetu:

After an introductory lecture, individual forms of television comedy will be discussed and analysed.
Handouts represent a part of material needed for the course and you will be asked to make your
own copies from a master copy provided by the lecturer.

Course topics will include:

Week 1: Introduction to the course.

Week 2: Importance, functions, and discourse of television comedy. Contemporary forms of
television comedy. Social aspects in television comedy. Critical analysis: Family setting — class and
gender in Keeping Up Appearances.
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Week 3: Critical analysis: Family / work setting - class, gender, race, nationality, homosexuality
in Fawlty Towers.

Week 4: Critical analysis: Family / work setting — relationships in As Time Goes By.
Week 5: Reading week

Week 6: Critical analysis: Family setting — generations in My Family.

Week 7: Tutorials

Week 8: Critical analysis: Female and male in Vicar Of Dibley.

Week 9: Female and male in Men Behaving Badly.

Week 10: Students' presentations.

Week 11: Students' presentations.

Week 12: Students' presentations.

Week 13-14: Tutorials.

Odporuicana literatira:

Neale, S. and Krutnik, F.: Popular Film and Television Comedy. Routledge, London, 1990
Abercrombie, N. Television and Society. London: Polity Press, 1996. Argyle, M. The Psychology
of Social Class. London: Routledge, 1994. Bilton, T. et al Introductory Sociology. London:
Macmillan, 1996. Crowley,D. and Mitchell,D.(eds) Communication Theory Today. Cambridge:
Polity Press, 1994. Fiske, J. and Hartley, J. Reading Television. London: Methuen, 1978.
Hartley, J. Tele-ology: Studies in Television. London: Routledge, 1992. Meyrowitz, J. Multiple
Media Literacies. 1998. In: Newcomb, H. ed. Television: The Critical View. Oxford: Oxford
University Press, 2000. Montgomery, M. An Introduction to Language and Society. London:
Routledge, 1986. Palmer, J.: Taking Humour seriously. Routledge, London, 1994 Reid, I. Social
Class Differences in Britain. Glasgow: Fontana Paperbacks, 1989. Scannell, P. “Public Service
Broadcasting and Modern Public Life”. Media, Culture and Society, 1989. 11(2), 135-166.
Thompson, J. B. The Media and Modernity: A Social Theory of the Media. Cambridge: Polity
Press, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

90.48 4.76 4.76 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Slavka Tomas¢ikova, PhD., Mgr. Petra Filipova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sticasné USA pre BASm d
KAaA/USCUm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Class attendance

Students are expected to attend each class according to the schedule. Transfers among the groups
are not possible. In case you miss one class you are required to excuse your absence with a valid
doctor’s certificate. In case you miss more than two classes, you will not receive credits for the
course. You must be on time for class. Should you miss the first ten minutes of a particular seminar
session your presence in the class will not count.

Preparation

Students are expected to make their own copies of the required materials and complete the assigned
tasks and exercises. Should you fail to bring your own copy of the required study materials or a
completed home assignment for a particular seminar, your presence in class will not count. If you
arrange with the tutor in advance not to attend a class session, you will be expected to submit any
assignment on the subsequent session.

Assessment

During the curse there will be two credit tests.

The final result will be calculated according to the following formula:

Ist Credit test + 2nd Credit test = Final Result

A 100-93, B 92-86, C 85-78, D 77-72, E 71-65, FX 64-0

Vysledky vzdelavania:

This graduate course provides an overview of contemporary american culture. The students will be
able to understand areas of knowledge connected with politics, high and popular art, foreign and
domestic american politics, the role of the USA in international business, aspects of class, ethnicity,
religion and areas of science, research and development. The students are lead to critical thinking
and have to use analysis, synthesis and evaluative methods during their work.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Introduction; Urbanism and Suburbs, Areas and Transportation

2. American Culture and American Values, Ethics, Philosophy and Religion
3. Contemporary American High Art and Popular Art

4. American Politics, Foreign Affairs and International Relations

5. American Foreign Trade and Economic Relations
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6. Credit Test 1

7. Tutorial week

7. Social Class and Labor in Contemporary USA

8. Immigration, Ethnicity, and Various Minorities in Contemporary USA
9. Human Rights and the American Legal System, Ideologies

10. Research, Innovation, and Education

11. Credit Test 2

12. Tutorial Week

Odporuicana literatira:

Hallywell, M. and Morley, C. eds. (2008) American Thought and Culture in the 21st Century,
Edinburgh University Press, ISBN-9780748626021

Gary W.McDonogh, Robert Gregg, and Cindy H.-Wong eds. (2005) ENCYCLOPEDIA OF
CONTEMPORARY AMERICAN CULTURE, Routledge, ISBN 0-203-99168-0 Master e-book
ISBN, ISBN 0-415-16161-4 (Print Edition)

Further reading will be selected during the sessions.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D E FX

7.89 21.05 28.95 18.42 23.68 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Julius Rozenfeld, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia a preklad dokumentéarnych filmov
KAaA/TPDFm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Attendance - students are expected to attend each class according to schedule. No transfers among
the

groups are allowed. Should the student miss three or more classes, he/she will not receive credits
for the

course no matter what his/her overall results are on the tests. The student must be on time for class or
he/she will be marked as absent.

Continuous assessment:

Students are expected and required to actively participate in each lesson (active participation =
participation in discussions based on having read the required texts) and to present work required
by the lecturer. Should students fail to meet the requirements ( two presentations), they will not
receive credits. Students are required to read all texts given by the lecturer in order to participate in
discussions - if they fail to participate in discussions they will be marked absent.

Final assessment:

The final grade will be calculated as a sum of grades from two presentations (80%) plus the active
participation (20%)

FINAL EVALUATION :

A 93-100%

B 86-92%

C 78-85%

D 72-77%

E 65-71%

FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

The main objective of the course is to develop and improve essential analytical skills in dealing with
translation of documentary films and to acquire knowledge of the basic techniques and methods
when dealing with problems of such translation.

Stru¢na osnova predmetu:
The course introduces essential issues, terms and theory that help to overcome the basic problems
when translating documentary films. Focus is on theoretical knowledge as well as practical
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exercises during which students acquire familiarity and basic skills in translating documentary
films. Audiovisual translation needs specific approach when encountering problems that are
specific for such translation, and requires theoretical knowledge of theory of documentary films
as well.

Week 1:

Introduction

Week 2:

Myths about documentary translation

Reading:

Main Challenges in the Translation of Documentaries, Anna Matamala

Myths about documentary translation, Eva Espasa

Introduction — An Overview of its Potential, J.D.Cintas

Week3 - 5

Dubbing vs. Subtitling

Reading:

Film dubbing, Its process and translation — Xenia Martinez

Synchronization in dubbing, A translational approach — F.Ch.Varela
Language-political implications of subtitling — Henrik Gottlieb

Subtitling methods and team-translation — Diana Sanchez

Subtitling for the DVD industry

Extract s:

Planet Earth

Mustang

Vitejte v KLDR

The Corporation

Week 6 - 7

Regionalism

Reading:

Connecting Cultures: Cultural Transfer in Subtitling and Dubbing — Zoe Pettit
Translation in bilingual contexts — Rosa Agost

Extract:

Other worlds

Week 8:

Tutorials

Week 9:

Culture and semiotics

Reading:

Translating Proper Names into Spanish: The case of Forrest Gump — [.H.Azaola
Dubbing The Simpsons: Or How Groundskeeper Willie lost His Kilt in Sardinia
Extract:

I am Tab

Week10 - 11

Presentations

Extract:

Cooking History

Week 12:

Tutorials

Week 13:

Tutorials
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Odporacana literatara:
Recommended texts:

New Trends in Audiovisual Translation, ed. Jorge Diaz Cintas
Translation, Topics in Audiovisual Translation, ed. Pilar Orero

Dokumentarni film, jina kinematografie, Guy Gauthier
Audiovisual Translation, Language Transfer on Screen, Gunilla Anderman

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B

C

D

FX

83.33 0.0

0.0

16.67

0.0

0.0

Vyucujuci: Mgr. Martina Martausova, PhD., Mgr. Ester Demjanova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocenie A (simultdnne)
KAaA/INTSAm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je vyu¢ovany dvomi vyulujucimi. PhDr. Stefan Franko, PhD. vyuduje seminare pre
Studentov tlmocnictva a prekladatel'stva, ktori maji predmet ako povinny. Mgr. Ester Demjanova
vyucCuje predmet ostatnych Studentov (BAS a BAS v kombinacii, RS), ktori maja predmet ako
povinne voliteI'ny. Presuny medzi skupinami nie st mozné. VSetci Studenti musia byt nahlaseni na
rozvrh k spravnemu vyucujicemu a navstevovat hodiny im urcéené, ked’ze obsahova napln hodin
je rozna. Pre jednotlivé skupiny platia r6zne podmienky hodnotenia.

Pre seminare s Mgr. Demjanovou:

Priebezné hodnotenie pozostava z 3 Casti:

- teoreticky test (30 %),

- jednorazovy vykon na hodine (30 %),

- prakticka skuska (40 %),

Pre Gispesné absolvovanie predmetu je potrebné z kazdej z troch Casti dosiahnut’ hodnotenie lepsie
ako Fx.

Stupnica:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% a menej FX

Vysledky vzdelavania:

Zoznamit Studentov s timocenim ako takym, typmi a zanrami tlmocenia, timoc¢nickymi stratégiami,
rétorickymi zasadami, praxeoldgiou a etikou tlmocenia. Viest Studentov ku simultinnemu
tlmoceniu v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Pre seminare s Mgr. Demjanovou:

1. tvodna hodina: zoznamenie s ciel'mi predmetu a podmienkami hodnotenia

2. teoreticka Cast: tivod do tlmocenia, krédo tlmocnika, tlmocCnicke desatoro, zanre a druhy
timocenia
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prakticka Cast’: cviCenia — rodny jazyk, sposob podania, timoc¢enie v kabinach

3. teoreticka Cast’: spdsoby timocenia

prakticka cast’: multitasking a rozdvojenie pozornosti (hry a cvi¢enia), timocenie z listu, timocenie
v kabinach

4. teoreticka Cast’: opakovanie, timoc¢nicke stratégie

prakticka Cast’: timocenie v kabinach, fazovy posun a anticipacia (hry a cvicenia)

5. teoreticka Cast’: praxeologia

praktickd cast: preformulovanie (viacnasobné preformulovanie, deverbalizacia, dabing)a self-
monitoring (hry a cviCenia), tlmocenie v kabinach

6. test — teoreticka Cast’

7. tutorialy

8. teoreticka Cast’: hodnotenie tlmocenia

prakticka Cast’: zvladanie stresu, timocenie v kabinach

9. tlmocenie v kabinach (moznost’ hodnotenia)

10. tlmocenie v kabinach (mozZnost’ hodnotenia)

11. timocenie v kabinach (moznost hodnotenia)

12. prakticka sktska — zavere¢né hodnotenie predmetu

13. tutorialy

14. tutorialy

Odporuicana literatira:

Jones, R. (1998) Conference Interpreting Explained. Manchester: St. Jerome Publishing

Gile, D. (1995) Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training. Amsterdam:
John Benjamins

Novakova, T. 1993. TImocenie: teoria, vyucba, prax. Bratislava

Cetikova, 1. (1988). Teoretické aspekty simultdanniho tlumo&eni. Praha.

Pre seminare s Mgr. Demjanovou:

Makarova, Viera. 2004. Tlmocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. 183 s.

Miiglova, Daniela. 2009. TImodenie a preklad od antiky po stéasnost’ alebo Co spdsobil pad
Babylonskej veze. Komunikacia, timocenie, preklad alebo Preco spadla Babylonska veza?
Bratislava : ARIMES, 2009, s. 82-208.

Rozan, Jean-Frangois. 2002. Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakow : Tertium, 2002.
57 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Pre seminare s Mgr. Demjanovou:

Hodiny budu prebiehat’ v slovenskom jazyku. Od Studentov sa ocakéava ovladanie anglického
jazyka na vysokej urovni — nizka uroven anglického jazyka neospravedliuje nizky vykon
Studenta pri timoceni a odzrkadli sa v zdverecnom hodnoteni. Predmet nie je odporucané
navstevovat’ v prvom ro¢niku stadia, ked’Ze si vyzaduje pohotové pouzivanie jazyka na trovni
C1+. Predmet je vhodny pre Studentov, ktori absolvovali kurzy konzekutivneho timocenia na
bakalarskom stupni.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A

B

C

D

FX

30.43

30.43

28.99

7.25

2.9

0.0

Vyudujtci: PhDr. Stefan Franko, PhD., Mgr. Ester Demjanova
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Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.

Strana: 67




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tlmocenie B (simultanne)
KAaA/INTSBm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pre Studentov tlmocnictva a prekladatel’stva:
prakticka skuska

Pre seminare s Mgr. Demjanovou:
Priebezné hodnotenie pozostava z 2 Casti:
- aktivita a vykony na hodine (50 %),

- prakticka skuska (50 %),

Stupnica:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% a menej FX

Vysledky vzdelavania:
Viest’ Studentov k simultannemu tlmoceniu v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Pre seminare s Mgr. Demjanovou:

1. Uvodna hodina

2. Opakovanie (tlmocenie B),

Cvicenia na: spdsob podania

Simultanne tlmocenie (prakticky nacvik)
3. Cvicenia na: rozdvojenie pozornosti
Simultanne tlmocenie (prakticky nacvik)
4. CviCenia na: fazovy posun
Simultanne tlmocenie (prakticky nacvik)
5. Cvicenia na: anticipacia

Simultanne tlmocenie (prakticky nacvik)
6. Cvicenia na: preformulovanie
Simultanne tlmocenie (prakticky nacvik)
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7. Cvicenia na: sebakontrola

Simultanne tlmocenie (prakticky nacvik)

8. Cvicenia na: stresovy manazment
Simultanne tlmocenie (prakticky nacvik)

9. tutorialy

10. Simultanne timocenie (prakticky nacvik)
11. Simultanne tlmocenie (prakticky nacvik)
12. Zaverecné hodnotenie a zhrnutie predmetu
13. tutorialy

14. tutorialy

Odporuicana literatira:

Makarova, Viera. 2004. Tlmocenie. Bratislava : STIMUL, 2004. p. 183.

Miiglova, Daniela. 2009. TImodenie a preklad od antiky po stéasnost’ alebo Co spdsobil pad
Babylonskej veze. Komunikacia, timocenie, preklad alebo Preco spadla Babylonska veza?
Bratislava : ARIMES, 2009, pp. 82-208.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Predmet je vyu¢ovany dvomi vyuéujicimi. PhDr. Stefan Franko, PhD. vyuduje seminare pre
Studentov tlmocnictva a prekladatel’stva, ktori maju predmet ako povinny. Mgr. Ester Demjanova
vyucuje predmet ostatnych studentov (BAS a BAS v kombinécii), ktori maju predmet ako
povinne voliteny. Presuny medzi skupinami nie s mozné. Vsetci Studenti musia byt’ nahlaseni
na rozvrh k spravnemu vyucujicemu. Pre jednotlivé skupiny platia rozne podmienky hodnotenia
a r6zna obsahova napln predmetu.

Hodiny budu prebiehat’ v slovenskom jazyku. Od Studentov sa ocakéava ovladanie anglického
jazyka na vysokej urovni — nizka uroven anglického jazyka neospravedliuje nizky vykon
Studenta pri timoceni a odzrkadli sa v zdverecnom hodnoteni. Predmet nie je odporucané
navstevovat’ v prvom ro¢niku stadia, ked’Ze si vyzaduje pohotové pouzivanie jazyka na tirovni
C1+. Predmet je vhodny pre Studentov, ktori absolvovali kurzy konzekutivneho timocenia na
bakalarskom stupni.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

35.0 31.67 18.33 10.0 5.0 0.0

Vyudujtci: PhDr. Stefan Franko, PhD., Mgr. Ester Demjanova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vel'ka Britania a USA v dobe globalizacie
KAaA/GLOBm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Should the
student miss three or more classes, he/she will not receive credits for the course no matter what his/
her overall results are on the tests(s). The student must be on time for class. 2. Active participation,
completed homework assignments - students are required to do their best with respect to active
participation in seminar sessions. Students are expected to bring their own copies of the required
materials and complete the assigned tasks and exercises. Should you fail to bring your own copy or
a completed home assignment for a particular seminar, you will be marked as absent. 3. Continuous
assessment — students will take 2 written tests. There will not be any re-take tests for the students
who fail in one or both credit tests. Final assessment — scores of both tests will be summed up and
it must be minimum 65% = a pass mark for the course. Otherwise, the students will not receive
credits for the course. The final grade for the course will be based on the following grading scale.
A 93-100% B 86-92% C 78-85% D 72-77% E 65-71% FX 64 and less.[]

No continuous assessment. Course Evaluation: Course Exam, 95%; Class participation, 5%. A
student must not miss more than 2 classes. Otherwise he/she will be not be allowed to take the
final test.[

Vysledky vzdelavania:

This course is designed as an introduction to the British and American with the main focus on the
British and American Society, Corporations and system of Government at all levels. In addition,
themes such as education, health and welfare systems, and the British and American economy will
be addressed.

Stru¢na osnova predmetu:
Week 1: Course Introduction Week 2: Historical overview Week 3: 19th Century Changes Week
4. Effects of Two World Wars Week 5-6: Economy of the UK 7-8: Economy of the USA Week

9-11: Presentations[]

Odporucana literatara:

Watts D. : British Government and Politics. A comparative guide. Edinburgh University
Press.2006. .Wright A.: British Politics. A very short introduction. Oxford University Press.
2003. Obelkevich, J. (ed.): Understanding Post-War British Society. Routledge, London, 1994
Oakland, J.: British Civilisation. Routledge, London, 1991 Spittles, B.: Britain since 1960.
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Macmillan, London, 1995 Stevenson, D.K. (1998). American Life and Institutions. Washington,
D.C.: United States Information Agency. Urofsky, M. (Ed.). (1994). Basic Readings in U.S.
Democracy. Washington, D.C.: United States Information Agency. Materials and sources as
recommended by the lecturer.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vyvin anglického jazyka pre BASm d ext
KAaA/ELHIm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
The final grade for the course will be based on the following grading scale: A 100 - 93%, B 92 -
86%, C 85 - 78%, D 77 - 72%, E 71 - 65%, FX 64% and less

Vysledky vzdelavania:

The course introduces students to the evolutionary trends of the English language. Students will
deal with the internal history of the given language, and will concentrate on the periods that were
the most significant in the development.

Stru¢na osnova predmetu:

Introduction (to the course + to the study of the development of the English language: historical
and comparative linguistics, Linguistic Reconstruction, Indo-European, periods of the English
Language)

Germanic (the branches of Germanic, from IE to Germanic: Grimm’s Law, Verner’s Law, other
major changes)

Old English

Middle English

Early Modern English

American English

Phonology, Morphology - summary

Syntax, vocabulary - summary

Odporucana literatara:

Recommended texts: VACHEK, J. A Brief Survey of the Historical Development of English.
Praha: SPN, 1978. DILLARD, J. L. A History of American English. London, New York:
Longman, 1992. STRANG, B. A History of English. London: Methuen, 1970. FISIAK, J. A
Short Grammar of Middle English. Warszawa: PWN, 1996. FISIAK, J. An Outline History
of English. Warszawa: PWN, 1993. HLADKY, J. Citanka pro seminéf z historického vyvoje
anglic¢tiny. Brno: Masarykova, 1983. VACHEK, J., FIRBAS, J. Historicky pohled na dnesni
anglic¢tinu. Praha: SPN, 1966. KAVKA, J. Nastin d¢&jin anglického jazyka. Ostrava: OU, 1992.
MACHACEK, J. Stru¢ny piehled historického vyvoje angli¢tiny. Praha, 1956.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A

B

C

FX

32.56

41.86

11.63

2.33

11.63

0.0

Vyucujuci: doc. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vseobecny slovensky jazyk pre ucitel'ov
KSSFaK/VSJU/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie zaverecného testu

Vysledky vzdelavania:

Prakticky zvladnut’ normu spisovnej slovenciny v ustnych a pisomnych komunikatoch. Orientovat’
sa v kodifika¢nych priruckach, ziskat’ zru¢nost’ v bibliografickej a citatnej norme. Normativne
ovladat’pisomnu komunikaciu na zaklade sticasnych ortografickych pravidiel. Zvladnut’ zakladné
charakteristiky vyrazovych prostriedkov textu a stylu a zaklady kompozicie textu.

Stru¢na osnova predmetu:

Zakladna charakteristika vychodiskovych pojmov vSeobecnej jazykovedy (jazyk — rec, jazykové
funkcie, znakova podstata jazyka, jazykové roviny, obsah a forma v jazyku, jednotlivé a vSeobecné
v jazykovych jednotkach) na interdisciplinarnom pozadi a s aplikdciou na slovencinu ako
narodny jazyk. Jazykova norma, kodifikacia, tzus. Zakladné kodifikacné prirucky. Uplatiovanie
ortografickych zakonitosti v praktickych pisomnostiach. Zvukova kultura, $tyly vyslovnosti.
Ortoepické javy pri samohldskach a spoluhlaskach. Uplatiiovanie pravidla o rytmickom krateni
a jeho vynimiek. Znelostna asimilacia a jej osobitosti priebehu v slovendine. Styl, §tylizacia,
Stylovost’ — spdsoby a prejavy usporiadania komponentov textu.

Odporucana literatara:

Kratky slovnik slovenského jazyka. Bratislava: Veda 1997.

Slovnik sucasného slovenského jazyka. Bratislava: Veda 2006.

Slovnik sucasného slovenského jazyka. Bratislava: Veda 2011.

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: Veda 2000.

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava, SPN 1984; 1988. 632 s.

ONDRUS, S. — SABOL, I.: Uvod do §tidia jazykov. 3. vyd. Bratislava, SPN 1987. 343s.
SABOL, J.- SLANCOVA, D. - SOKOLOVA, M.: Kultira hovoreného slova. Presov, FF UPJS
1989.

SABOL, J. - BONOVA, I. - SOKOLOVA, M.: Kultura hovoreného prejavu. Presov: FF PU
2006.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Martin : Osveta, 2004.

FINDRA, Jan: Stylistika slovenéiny v cvi¢eniach. Martin : Osveta, 2005.

SLANCOVA, D.: Prakticka $tylistika. 2., upravené a doplnené vydanie. Presov: Slovacontact
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1996. 178 s. ISBN 80-901417-9-X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B

C

D

E

FX

12.5 325

27.5

20.0

7.5

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Iveta Bonova, PhD., Mgr. Lucia Jasinskd, PhD., Mgr. Lena Ivancova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zahrani¢né vztahy USA a Velkej Britanie
KAaA/UKIN2m/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Attendance - students are expected to attend each class according to the schedule. Should the
student miss three or more classes, he/she will not receive credits for the course no matter what his/
her overall results are on the tests(s). The student must be on time for class. 2. Active participation,
completed homework assignments - students are required to do their best with respect to active
participation in seminar sessions. Students are expected to bring their own copies of the required
materials and complete the assigned tasks and exercises. Should you fail to bring your own copy or
a completed home assignment for a particular seminar, you will be marked as absent. 3. Continuous
assessment — students will take 2 written tests. There will not be any re-take tests for the students
who fail in one or both credit tests. Final assessment — scores of both tests will be summed up and
it must be minimum 65% = a pass mark for the course. Otherwise, the students will not receive
credits for the course. The final grade for the course will be based on the following grading scale.
A 93-100% B 86-92% C 78-85% D 72-77% E 65-71% FX 64 and less.

Vysledky vzdelavania:

This course is designed as an indepth look at the “Special Relationship” as it is called between
Great Britain and the United States, with special attention given to the 20th Century. Classes will
be designed as part-lecture and part-discussion. Students will be required to participate in class
discussions and make presentations. [

Stru¢na osnova predmetu:

Week 1: Course Introduction

Week 2: Historical relationship
Week 3: 19th Century Changes
Week 4: Effects of Two World Wars
Week 5-6: Churchill and Roosevelt
Week 7-8: Post War Relationship
Week 9-11: Presentations[

Odporucana literatara:

Peter Leese, Britain Since 1945: Aspects of Identity

James T. Patterson, Grand Expectations: The United States, 1945-1974

Obelkevich, J. (ed.): Understanding Post-War British Society. Routledge, London, 1994
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Spittles, B.: Britain since 1960. Macmillan, London, 1995

Stevenson, D.K. (1998). American Life and Institutions. Washington, D.C.: United States
Information Agency.

Materials and sources as recommended by the lecturer.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX

0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Karin Sabolikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady teorie a praxe umeleckého prekladu pre
KSSFaK/ZTPUP/15 |anglistov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska / CviCenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
rieSenie tvorivych uloh formou samostatnych prac
hodnotenie samostatného prekladu basnického a prozaického textu

Vysledky vzdelavania:
ziskanie zékladnych poznatkov z tedrie umeleckého prekladu a ich skibenie s praktickou ¢innost'ou
— prekladmi konkrétnych vybranych textov z anglického jazyka

Stru¢na osnova predmetu:
1. Stru¢né dejiny umeleckého prekladu
2. Moderné teorie prekladu (lingvistické — Catford, komunika¢né — Nida, Levy, Popovic, skopos
— Vermeer)
3. Posun v preklade, typologia posunov
4. Naturalizacia a exotizacia, historizacia a modernizacia v preklade
5. Problematika prekladu basnického textu. Rym, rytmus, metafora.
6. Problematika prekladu prozaického textu. Otazka prekladu realii.
7. Praxeologické otazky prekladu

Odporucana literatara:

Andricik, M.: K poetike umeleckého prekladu. Levoca: Modry Peter, 2004.
Andricik, M.: Preklad pod lupou. Levoca: Modry Peter, 2013.

Feldek, L.: Z reci do reci. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1977.

Ferencik, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1982.
Hecko, B.: Preklad ako dobrodruzstvo. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1991.
Hochel, B.: Preklad a komunikécia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990.
Levy, J.: Uméni pekladu. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1963.

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

Simon, L.: Uvod do teérie a praxe prekladu. PreSov: Nauka, 2005.

Vilikovsky, J.: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.
Zambor, J.: Preklad ako umenie. Bratislava: Vydavatel'stvo Univerzity Komenského, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A

B

C

FX

26.53

51.02

22.45

0.0

0.0

0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Marian Andric¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Niazov predmetu: Irske §tadia
KAaA/IRSTm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preparation and active participation 20 %: All students MUST have their own copies of the book by
Wilson, materials, their own written preparations and be prepared to discuss them. Otherwise they
will be considered absent.Each student is expected to read materials assigned and/or provided by
the lecturer and contribute actively to seminar discussion and analysis by presenting information,
ideas and comments.

Presentations 80 %: Pairs of students are expected to give a 5S-minute presentation on one of the
topics using materials and following instructions by the lecturer.

Final mark 100%. Minimum pass mark 65 %. A 100-93% B 92-86% C 85-78% D 77-72% E 71-65%
FX 64 and less

Vysledky vzdelavania:

This course focuses on historic, political, social and cultural issues in Ireland. Within the topics
covered by the course the development of the conflict in Northern Ireland as well as importance
of Irish Gaelic and folk traditions find their place. Major institutions, contemporary forms of
differentiation and inequalities, and their manifestations in different areas of culture are discussed.

Stru¢na osnova predmetu:

After an introductory lecture and/or students’ presentations, individual aspects of Irish identity will
be discussed and analysed. Handouts represent a part of material needed for the course and you will
be asked to make your own copies from a master copy provided by the lecturer.

Course topics will include:

Week 1: Introduction to the course.

Week 2: Ireland - basic facts. Importance and representation of history, religion and culture in
present-day Irish identities.

Week 3-4: Irish history - periods of major importance. Students' presentations.

Week 5: Critical analysis of articles published by British, Irish and Slovak press from 1990s.
Students' presentations.

Week 6-7: Irish Gaelic and its place in Irish society. Irishness in literary texts. Students'
presentations.

Week 8: Selling Irishness through visuals. Students' presentations.
Week 9: Tutorials
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Week 10: No class - Rector's free day

Week 11: Selling Irish folk traditions by the Irish living on the British Isles - the Music Of Ireland.
Selling Irishness by the Irish living outside the British Isles - Lord Of The Dance. Students'
presentations.

Week 12: Criticism through satire - Life Of Brian. Students' presentations. The future of Ireland?
Week 13-14: Tutorials.

Odporuicana literatira:

Wilson, T.: Ulster: Conflict and Consent. Blackwell, Oxford, 1998.

Sevaldsen, J.: Contemporary British Society. Akademis, Copenhagen, 2008.

Irish - Facing the Future. European Bureau for Lesser Used Languages. Irish Committee, Dublin,
2007.

Coogan, T.P. (ed.): Ireland and the Arts. Quarter, London, 1999.

Mackey, J.P. (ed.): The Irish Contribution. I.1.S., Belfast, 1994.

Monty Python's Life Of Brian

Michael Flatley's Lord Of The Dance The Music of Ireland

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX

96.77 1.61 1.61 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Slavka Tomasc¢ikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sportové aktivity I
UTVS/TVa/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1., LI, II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
min. 80% aktivnej ti€asti na hodinach.

Vysledky vzdelavania:
Osvojit’ si a dosiahnut’ telesnu zdatnost’ a vykonnost’ v ramci jednotlivych Sportov. Posilnit’ vzt'ah
Studenta k vybranej Sportovej ¢innosti a k jej postupnému zdokonal'ovaniu.

Stru¢na osnova predmetu:

Ustav TV a $portu UPJS zabezpeduje v ramci vyberového predmetu pre Studentov tieto §portové
aktivity: aerobik, basketbal, bedminton, florbal, joga, pilates, plavanie, posililovanie, salovy futbal,
sebaobrana a karate, stolny tenis, Sport zdravotne oslabenych, streetbal, tenis a volejbal.

V prvych dvoch semestroch 1. stupna vzdelavania Studenti zvladaji zakladné charakteristiky a
Specifika jednotlivych Sportov, osvojuju si pohybové schopnosti, herné ¢innosti, zvySuju troven
kondi¢nych, koordina¢nych schopnosti, telesnti zdatnost’ a pohybova vykonnost’. V neposlednom
rade dolezitou ulohou Sportovych aktivit je odstranenie plaveckej negramotnosti a prostrednictvom
Specidlneho programu zdravotnej TV je vplyvat na zmiernenie zdravotnych oslabeni.

Okrem tychto §portov UTVS ponuka pre zaujemcov zimné a letné telovychovné sustredenia s
atraktivnym programom, organizuje rozne sut'aze ¢i uz na pode fakulty, univerzity, alebo sutaze s
celoslovenskou i medzinarodnou t¢ast’'ou.

Odporucana literatara:

1. Cooper Kenneth H.: Aerobicky program pre aktivne zdravie. Bratislava:1993.
2. Frankova, A.: Bud’ Fit. Kondi¢ny program pre telo a dusu. Praha: 1993

3. Kubalkova, L.: Cvi¢ime pre zdravi a pohodu. Grada: 1999.

4. Mach, I.: Aerobik od A do Z. Praha: 1998.

5. Williams P.F.: Exercise troughout life. London: 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10457

abs

abs-A

abs-B

abs-C

abs-D

abs-E

n

neabs

88.25

0.0

0.0

0.0

0.0

0.02

7.81

3.92

Vyucujuci: Mgr. Peter Bakalar, PhD., Mgr. Dana Drackova, PhD., Mgr. Agata Horbacz, PhD.,
Mgr. David Kasko, Mgr. Zuzana Kiichelova, PhD., PaedDr. Jana Poto¢nikova, PhD., doc. PaedDr.
Ivan Uher, PhD., Mgr. Marek Valansky, prof. RNDr. Stanislav Vokal, DrSc., Mgr. Aurel Zelko,
PhD., Mgr. Marcel Curgali, doc. PhDr. Ivan Sulc, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sportové aktivity II
UTVS/TVb/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1., LI, II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢né hodnotenie a aktivna ucast’ na hodine min. 75%.

Vysledky vzdelavania:
Osvojit’ si a dosiahnut’ telesnu zdatnost’ a vykonnost’ v ramci jednotlivych Sportov. Posilnit’ vzt'ah
Studenta k vybranej Sportovej ¢innosti a k jej postupnému zdokonal'ovaniu.

Stru¢na osnova predmetu:

Ustav TV a $portu UPJS zabezpeduje v ramci vyberového predmetu pre Studentov tieto §portové
aktivity: aerobik, basketbal, bedminton, florbal, joga, pilates, plavanie, posililovanie, salovy futbal,
sebaobrana a karate, stolny tenis, Sport zdravotne oslabenych, streetbal, tenis a volejbal.

V prvych dvoch semestroch 1. stupna vzdelavania Studenti zvladaji zakladné charakteristiky a
Specifika jednotlivych Sportov, osvojuju si pohybové schopnosti, herné ¢innosti, zvySuju troven
kondi¢nych, koordina¢nych schopnosti, telesnti zdatnost’ a pohybova vykonnost’. V neposlednom
rade dolezitou ulohou Sportovych aktivit je odstranenie plaveckej negramotnosti a prostrednictvom
Specidlneho programu zdravotnej TV je vplyvat na zmiernenie zdravotnych oslabeni.

Okrem tychto §portov UTVS ponuka pre zaujemcov zimné a letné telovychovné sustredenia s
atraktivnym programom, organizuje rozne sut'aze ¢i uz na pode fakulty, univerzity, alebo sutaze s
celoslovenskou i medzinarodnou t¢ast’'ou.

Odporucana literatara:

1. Cooper Kenneth H.: Aerobicky program pre aktivne zdravie. Bratislava:1993.
2. Frankova, A.: Bud’ Fit. Kondi¢ny program pre telo a dusu. Praha: 1993

3. Kubalkova, L.: Cvi¢ime pre zdravi a pohodu. Grada: 1999.

4. Mach, I.: Aerobik od A do Z. Praha: 1998.

5. Williams P.F.: Exercise troughout life. London: 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 9779

abs

abs-A

abs-B

abs-C

abs-D

abs-E

n

neabs

85.09

0.61

0.02

0.0

0.0

0.02

10.36

3.9

Vyucujuci: Mgr. Peter Bakalar, PhD., Mgr. Dana Drackova, PhD., Mgr. Agata Horbacz, PhD.,
Mgr. David Kasko, Mgr. Zuzana Kiichelova, PhD., PaedDr. Jana Poto¢nikova, PhD., doc. PaedDr.
Ivan Uher, PhD., Mgr. Marek Valansky, prof. RNDr. Stanislav Vokal, DrSc., Mgr. Aurel Zelko,
PhD., Mgr. Marcel Curgali, doc. PhDr. Ivan Sulc, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.

Strana: 85




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecka praca A*
KAaA/SVPR3m/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je podmienkou udelenia zaverecného hodnotenia. Hodnotenie priebezného
spracovania témy. Vypracovanie Studentskej vedeckej prace v rozsahu stanovenom skolitelom.
Odovzdanie prace v 13. tyZdni semestra. Znamka % A 100 -93 B 92 -86 C85—-78 D 77 - 72
E 71 — 65 FX 64 a menej

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je viest’ Studentov ku kritickému prijimaniu poznatkov a k ich tvorivej aplikacii
s cielom postupne rozvijat a demonstrovat’ schopnost’ samostatnej vedeckej prace. Spracovanie
problematiky sa mdze stat’ vychodiskom pre jej rozvinutie do zdverecnej prace.

Stru¢na osnova predmetu:
Student si vyberie tému, ktort mu musi konzultant odsthlasit. V ramci konzultacii $tudent
1 prislusny konzultant spolocne vypracuju projekt a prehodnotia moznosti jeho spracovania z
hladiska dostupnej literatry. Student samostatne pracuje a pravidelne prichadza na konzultacie
s priebeznymi vysledkami a ¢astami vedeckej prace. Student absolvuje pravidelné konzultacie v
rozsahu 2 hodiny tyzdenne.

Odporucana literatara:
Podl'a zvolenej témy Studentskej vedeckej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 90

A B C D E FX

65.56 16.67 8.89 222 5.56 1.11

Vyuéujuci: prof. Myroslava Fabian, DrSc., prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., Prof. Dr. Rudolph
Sock, Mgr. Renéta Timkova, PhD., Mgr. Martina Martausova, PhD., doc. PaedDr. Livia
Kortvélyessy, PhD., Mgr. Julius Rozenfeld, PhD., Mgr. Silvia Rosivalova Baucekova, PhD., Mgr.
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Kurt Magsamen, Mgr. Petra Filipova, PhD., PhDr. Stefan Franko, PhD., Mgr. Karin Sabolikova,
PhD., Mgr. Adriana Sabovikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Studentska vedecka praca B*
KAaA/SVPR4m/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je podmienkou udelenia zaverecného hodnotenia. Hodnotenie priebezného
spracovania témy. Vypracovanie Studentskej vedeckej prace v rozsahu stanovenom skolitelom.
Odovzdanie prace v 13. tyZdni semestra. Znamka % A 100 -93 B 92 -86 C85—-78 D 77 - 72
E 71 — 65 FX 64 a menej

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om kurzu je viest’ Studentov ku kritickému prijimaniu poznatkov a k ich tvorivej aplikacii
s cielom postupne rozvijat a demonstrovat’ schopnost’ samostatnej vedeckej prace. Spracovanie
problematiky sa mdze stat’ vychodiskom pre jej rozvinutie do zdverecnej prace.

Stru¢na osnova predmetu:
Student si vyberie tému, ktort mu musi konzultant odsthlasit. V ramci konzultacii $tudent
1 prislusny konzultant spolocne vypracuju projekt a prehodnotia moznosti jeho spracovania z
hladiska dostupnej literatry. Student samostatne pracuje a pravidelne prichadza na konzultacie
s priebeznymi vysledkami a ¢astami vedeckej prace. Student absolvuje pravidelné konzultacie v
rozsahu 2 hodiny tyzdenne.

Odporucana literatara:
Podl'a zvolenej témy Studentskej vedeckej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 84

A B C D E FX

60.71 21.43 4.76 1.19 9.52 2.38

Vyuéujuci: prof. Myroslava Fabian, DrSc., prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc., Prof. Dr. Rudolph
Sock, Mgr. Zuzana Burakova, PhD., Mgr. Julius Rozenfeld, PhD., Mgr. Renata Timkova, PhD.,

Mgr. Martina Martausova, PhD., doc. PaedDr. Livia Kortvélyessy, PhD., Mgr. Silvia Rosivalova
Baucekova, PhD., Mgr. Kurt Magsamen, doc. Mgr. Renata Panocova, PhD., Mgr. Petra Filipova,

Strana: 88




PhD., PhDr. Stefan Franko, PhD., doc. Mgr. Renata Gregova, PhD., Mgr. Karin Sabolikovéa, PhD.,
Mgr. Adriana Sabovikovéa, PhD., PhDr. Slavka Janigova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: prof. PhDr. Pavel Stekauer, DrSc.
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